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सूरह मररयम 
 

तम्हीदी कललमात 

 

सूरि मररयम “मक्की-मदनी” सूरतों के तीसरे ग्रुप में शाममल िै। इस 

ग्रुप की मक्क्कयात का आग़ाज़ सूरि युनुस से िुआ था। इनमें से क्जन नौ 
सूरतों का िम अब तक मुताअला कर चकेु िैं वि तीन-तीन के तीन ज़ेली 
ग्रुप्स में मुनक़मसम िैं। िर ज़ेली ग्रुप के अन्दर दो-दो सूरतें जोड़ ेकी शक्ल 
में िैं, जबकक तीसरी सूरत मुनफ़ररद ममज़ाज की िाममल िै। मसलन पिले 
ज़ेली ग्रुप में सूरि युनुस और सूरि िूद जोड़ ेकी िैमसयत से िैं, जबकक सूरि 

युसुफ़ (एक िी नबी यानन िज़रत युसुफ़ अलै. के िालात पर मुश्तममल) 

मुनफ़ररद िै। दसूरे ज़ेली ग्रुप में सूरतुल रअद और सूरि इब्रािीम जोड़े की 
शक्ल में िैं, जबकक सूरतुल हिज्र मुनफ़ररद िै, बक्कक सूरतुल हिज्र तो इस 

पूरे ग्रुप में िी मुनफ़ररद ममज़ाज की सूरत िै। इसका अंदाज़ बबककुल 

इब्तदाई ज़माने की सूरतों जैसा िै, यानन छोटी-छोटी आयात, तेज़ ररद्िम 
और मलकूती गनाइयत बिुत नुमायााँ। तीसरे ज़ेली ग्रुप में सूरतुल निल 

मुनफ़ररद ममज़ाज रखती िै, जबकक सूरि बनी इसराइल और सूरतुल 

किफ़ एक िसीन व जमील जोड़ ेकी शक्ल में िैं। 
अब सरूि मररयम से “मक्की-मदनी” सूरतों के इस बड़ ेग्रुप के चौथे 

ज़ेली ग्रुप का आग़ाज़ िो रिा िै, क्जसमें सूरि मररयम, सूरि तािा, और 

सूरतुल अक्बबया शाममल िैं। पपछले ज़ेली ग्रुप्स की तरि यिााँ भी दो सूरतों 

(सूरि मररयम और सूरतलु अक्बबया) की आपस में गिरी मुशाबिेत िै, 

जबकक एक सूरत (तािा) मुनफ़ररद िै। सूरि मररयम और सूरतुल अक्बबया 
दोनों में अक्बबया ककराम अलै. का तज़ककरा क़ससुन्ननबबय्यीन के अदंाज़ 

में िै। इन तज़ककरों में “अक्बबया अरु्रसुल” या “अय्यामुकलाि” जैसा वि 

अदंाज़ निीं जो िम सूरतुल आराफ़ और सूरि िूद में मुलाहिज़ा कर चकेु िैं 
कक रसूल आए, उन्िोंने दावत दी, क़ौम ने इन्कार ककया और वि क़ौम 

िलाक कर दी गई। 
इस ज़ेली ग्रुप की मुनफ़ररद सूरत यानन सूरि तािा में सूरि युसुफ़ की 

तरि मसफ़ु एक िी रसूल का तज़ककरा िै। इसके आठ में से पााँच र्रकूअ 

मुसलसल िज़रत मूसा अलै. के िालात पर मुश्तममल िैं। इस मलिाज़ स े

सरूि तािा सूरि युसुफ़ के साथ मअनवी ननस्बत भी रखती िै। यानन 

िज़रत युसुफ़ अलै. के ज़माने में बनी इसराइल ममस्र में आकर आबाद िुए 

(इसका क्ज़क्र सरूि युसुफ़ में िै), जबकक िज़रत मूसा अल.ै के दौर में उन्िें 
कफ़रऔन की गुलामी से ननजात ममली (इसका क्ज़क्र सूरि तािा में िै) और 

वि अपने आबाई वतन फ़लस्तीन की तरफ़ रवाना िुए। 
सरूि मररयम हिजरते िब्शा के क़ब्ल नाक्ज़ल िुई। इसके दसूरे र्रकूअ 

में िज़रत मररयम और िज़रत ईसा अल.ै का तआर्रफ़ बयान फ़रमाया 
गया िै। ये आयात मुसलमान मुिाजरीन को सफ़र-ए-िब्शा के ज़ादे राि 

के तौर पर अता िुई थी।ं अनक़रीब उन्िें शाि-ए-िब्शा (नज्जाशी) के 

दरबार में पेश आने वाली मुक्श्कल सूरतेिाल में इन आयात की मदद 
दरकार थी। िब्शा की तरफ़ हिजरत करने वाले मुसलमानों को वापस लाने 
के मलये क़ुरैश ेमक्का ने अम्र बबन आस (जो बाद में ईमान लाकर जलीलुल 
क़द्र सिाबी बने रक्ज़.) की सरकदुगी में नज्जाशी के दरबार में एक सफ़ारत 

भेजी। इन लोगों की मशकायत पर नज्जाशी ने मुसलमानों को दरबार में 
बुला कर उनसे िक़ीक़ते िाल दरयाफ्त की। मुसलमानों ने जवाब में वि 
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तमाम िालात बताये क्जनकी वजि से वि अपना घर-बार छोड़ कर िब्शा 
में पनाि लेने पर मजबूर िुए थे। नज्जाशी ने मुसलमानों का मौक़फ़ सुनन े

के बाद उन्िें क़ुरैश के िवाले करने से इन्कार कर हदया और उन्िें इजाज़त 

दे दी कक वि उसके मुकक में जिााँ चािें रिे सकते िैं। इसके बाद अम्र बबन 

आस ने एक और दााँव खेला और नज्जाशी के दरबार में दोबारा िाक्ज़र 

िोकर किा कक आप इन लोगों को बुला कर िज़रत ईसा अल.ै के बारे में 
इनका अक़ीदा दरयाफ्त करें। ये लोग तो िज़रत ईसा अल.ै को एक आम 

इंसान समझते िैं। इस पर नज्जाशी ने मुसलमानों को एक बार कफ़र अपने 
दरबार में तलब ककया और उनसे पूछा कक िज़रत ईसा अल.ै के बारे में 
उनका अक़ीदा क्या िै। इस पर िज़रत ज़ाफर तय्यार रक्ज़. बबन अबी 
तामलब (िुज़ूर صلى الله عليه وسلم के चचा ज़ाद और िज़रत अली रक्ज़. के भाई) ने िज़रत 

ईसा अलै. से मतुाक्कलक़ सूरि मररयम की आयात पढ़ कर सुनाईं। कलाम े

इलािी सुन कर नज्जाशी बिुत मुताक्स्सर िुआ। उसने एक नतनका उठाया 
और किा कक जो कुछ तुमने बयान ककया िै िक़ीक़त में िज़रत ईसा अल.ै 

इस नतनके के बराबर भी इससे ज़ायद निीं िैं। इसके बाद उसने क़ुरैश की 
सफ़ारत को यि कि कर वापस भेज हदया कक मैं इन लोगों को तुबिारे 

िवाले निी ंकर सकता, चािे तुम लोग मुझ ेपिाड़ों के बराबर सोना भी दे 

दो। 
 

جِیِْ  ل ّٰھِلاَعُوْذُ بِ  نِ الرَّ یْطّٰ مِنَ الش َّ  

حِیِْ  نِ الرَّ حّْْٰ ِ الرَّ  بسِْمِ اللّ ّٰ
 

आयात 1 से 15 तक 
عصۗۗ    َّهٗ نِدَاءًۗ خَفِيًّا   ڻĄذِكْرُ رَحَْْتِ رَب ِكَ عَبْدَهٗ زَكَرِيََّّ   ڗǺكهّٰۗیّٰ ى رَب تَعَلَ  Ǽاِذْ نََدّٰ ْ وَاش ْ ْ وَهَنَ العَْظْمُ مِنّ ِ قاَلَ رَب ِ اِنِِ 

كَ رَب ِ شَقِيًّا  
ِٕ
لمَْ اكَُنْْۢ بِدُعاَىۗ اْسُ شَيبًْا وَّ رَاءِۗيْ وَكََنتَِ امْرَاَتِِْ عاَقِرًا فهَبَْ لِِْ  Ćالرَّ ْ خِفْتُ المَْوَالَِِ مِنْ وَّ نكَْ وَلِیًّا وَاِنِِ  ُ يَّرثِنُِّْ  Ĉۙمِنْ لََّّ

لِ يعَْقُوْبَ ڰ وَاجْعَلُْْ رَب ِ رَضِیًّا  یًّا   Čوَيرَثُِ مِنْ اّٰ ٗ مِنْ قبَْلُ سَِْ عَلْ لََّّ ــيّٰٰ ۙ لمَْ نََْ هٗ يََْ ِِۨ اسُْْ كَ بِغُلّٰ ُ ٓ اِنََّ نبُشَّ ِ زَكَرِيََّّ قاَلَ رَب ِ اَنِ ّٰ  Ċيّٰ

كََ  ٌ وَّ قدَْ بلَغَْتُ مِنَ الكِْبََِ عِتیًِّا  يكَُوْنُ لِِْ غُلّٰ قدَْ خَلقَْتُكَ مِنْ قبَْلُ وَلمَْ تكَُ  Ďنتَِ امْرَاَتِِْ عاَقِرًا وَّ ٌ وَّ ُّكَ هُوَ علََََّ هَيّ ِ لَِِ  ۚ قاَلَ رَب قاَلَ كَذّٰ

ا   مَ ا Ḍشَـيْــــــ  يتَُكَ اَلََّّ تكَُ ِ يةًَ  ۭ قاَلَ اّٰ ٓ اّٰ ْ ٓ اِليَِْْمْ  ١0لنَّاسَ ثلَّٰثَ لیََالٍ سَوِيًَّّ  قاَلَ رَب ِ اجْعَلْ لِِ  فخََرَجَ علََّٰ قوَْمِهٖ مِنَ المِْحْرَابِ فاََوْحّٰٰ

عَشِـیًّا   حُوْا بُكْرَةً وَّ ب ِ هُ الحُْكَْْ صَبِیًّا   11اَنْ س َ تيَنّْٰ ةٍ  ۭ وَاّٰ نََّ وَزَكّٰ  12ۙيّٰــیَحْـيّٰٰ خُذِ الكِْتّٰبَ بِقُوَّ ُ نْ لََّّ حَناَنًَ مِ  ځ  13ۙوةً ۭ  وَكََنَ تقَِيًّا  وَّ وَّ

يهِْ وَلمَْ يكَُنْ جَبَّارًا عَصِیًّا   ٌ علَیَْهِ يوَْمَ وُلََِّ وَيوَْمَ يمَُوْتُ وَيوَْمَ يـُبْعَثُ حَيًّا  ١4ابِوَالََِّ  15ۧوَسَلّٰ

आयत 1 

“काफ़, िा, या, ऐन, साद।”    ۗۗعص  ڗǺكهّٰۗیّٰ

क़ुरान मजीद की यि वाहिद सूरत िै क्जसके आग़ाज़ में इकठ्ठे पााँच िुरूफ़े 
मुक़त्तआत िैं। अगरच ेसूरतुल शूरा के शुरू में भी पााँच िुरूफ़े मुक़त्तआत 
िैं, लेककन विााँ ये दो आयात में िैं। दो िुरूफ़ (िा मीम) पिली आयत में, 
जबकक तीन िुरूफ़ (ऐन सीन क़ाफ़) दसूरी आयात में िैं। बिरिाल सूरि 

मररयम को इस मलिाज़ से इनफ़राहदयत िामसल िै कक इसके आग़ाज़ में 
इकठ्ठे पााँच िुरूफ़े मुक़त्तआत आए िैं। 
 

आयत 2 

“यि क्ज़क्र िै आपके रब की रिमत का जो 
उसने अपने बन्दे ज़कररया अल.ै पर की।” 

 ڻĄذِكْرُ رَحَْْتِ رَب ِكَ عَبْدَهٗ زَكرَِيََّّ  

यिााँ क्ज़क्र तो िज़रत ईसा अल.ै का करना मक़सूद िै मगर आपके क्ज़क्र से 
पिले िज़रत याहिया अल.ै का क्ज़क्र ककया जा रिा िै, क्योंकक िज़रत 

याहिया अल.ै की पवलादत भी तो एक बिुत बड़ा मौज्ज़ा थी। िज़रत 

ज़कररया अलै. बिुत बूढ़े िो चकेु थे और आपकी अिमलया भी ना मसफ़ु बूढी 
थीं बक्कक उम्र भर बााँझ भी रिी थी। इन िालात में इनके यिााँ बेटे की 
पैदाइश कोई मामूल का वाकक़या निीं था। यिी वजि िै कक इस वाकक़ये 
को यिााँ अकलाि तआला की रिमते ख़ास का मज़िर क़रार हदया गया िै। 
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आयत 3 

“जब उसने पुकारा अपने रब को चुपके-

चुपके।” 

َّهٗ نِدَاءًۗ خَفِيًّا   ى رَب  Ǽاِذْ نََدّٰ

यानन िज़रत ज़कररया अल.ै न ेहदल िी हदल में अपन ेरब से दआु की। 
 

आयत 4 

“उसने अज़ ु ककया: ऐ मेरे परवरहदगार! 

बबला शुबि मेरी िड्डडयााँ कमज़ोर िो गई 

िैं” 

 ْ ْ وَهَنَ الْعَظْمُ مِنّ ِ  قاَلَ رَب ِ اِنِِ 

“और मेरा मसर भड़क उठा िै बुढ़ापे से” 
اْسُ شَيبًْا تَعَلَ الرَّ  وَاش ْ

यानन बुढ़ापे के सबब मेरे मसर के बाल मुकबमल तौर पर सफ़ेद िो गए िैं। 
“और ऐ मेरे परवरहदगार! मैं तुझे पुकार 
कर कभी भी नामुराद निीं रिा।” 

كَ رَب ِ شَقِيًّا  
ِٕ
لمَْ اكَُنْْۢ بِدُعاَىۗ  Ćوَّ

चनुााँच ेआज मैं बड़ी हिबमत करके तुझसे एक बिुत िी ग़ैरमामूली दआु 

करने जा रिा िूाँ। दनुनयवी िालात और तबई क़वानीन के ऐतबार से तो 
ऐसा िोना मुमककन निीं, मगर तू चािे तो नामुमककन भी मुमककन िो 
जाता िै। 
 

आयत 5 

“और मुझे अदेंशा िै अपने भाई-बन्दों से 

अपने बाद” 

رَاءِۗيْ  ْ خِفْتُ الْمَوَالَِِ مِنْ وَّ  وَاِنِِ 

मुझ ेअपने वुरसाअ में कोई ऐसा शख्स नज़र निीं आता जो मेरे बाद िेकल-

ए-सुलेमानी का मुतवकली और मेरा जानशीन बनने की सलाहियत रखता 
िो। 
“और मेरी बीवी बााँझ िै, तो तू मुझे ख़ास 

अपने पास से एक वली अता कर।” 

نكَْ وَلِیًّا  ُ  Ĉۙوَكََنتَِ امْرَاَتِِْ عاَقِرًا فهََبْ لِِْ مِنْ لََّّ

यिााँ “वली” लफ्ज़ बिुत अिम िै, यानन मुझ ेऐसा साथी अता कर जो मेरे 

ममशन में मेरा दोस्त व बाज़ू बन सके। 
. 

आयत 6 

“जो वाररस िो मेरा और आल ेयाक़ूब का” لِ يعَْقُوْبَ ڰ  يَّرِثنُِّْ وَيرَِثُ مِنْ اّٰ

मुझ ेएक ऐसे साथी की ज़रूरत िै जो मेरी दीनी व रूिानी पवरासत को 
संभाल सके, और मेरी पवरासत क्या! ये तो आले याक़ूब की पवरासत िै। 
इस मुक़द्दस ममशन को आगे बढाने के मलये मुझ ेएक ऐसा वाररस अता 
कर जो वाक़ई इस मंसब का अिल िो। 
“और ऐ मेरे परवरहदगार! उसको बनाइयो 
पसदंीदा।” 

 Čوَاجْعَلُْْ رَب ِ رَضِیًّا 

रक्ज़युन फ़ईल के वज़न पर िै, चनुााँच ेइसमें राज़ी (वि जो राज़ी िो) और 

मरक्ज़य्युन (क्जसको राज़ी कर हदया गया िो) दोनों कैकफ़यतों का मफ़िूम 
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पाया जाता िै। जैस ेसूरतुल बक्य्यना में फ़रमाया गया: {  ُ  { عَنْْمُْ وَرَضُوْا عَنْهُ   ۭرَضَِِ اللّ ّٰ

(आयत 8) कक अकलाि उनसे राज़ी िो गया और वि उसस ेराज़ी िो गए। 
इसी तरि सूरतुल फज्र (आयत 28) में नफ्से मुतमइन्ना के िवाले से 
फ़रमाया गया: { رْضِیَّةً ارْجِعِيْٓ اِلّٰٰ رَب ِكِ  رَاضِیَةً مَّ } “तो लौट जा अपने परवरहदगार की तरफ़ 

इस िाल में कक तू उससे राज़ी और वि तुझसे राज़ी” इस दआु के जवाब में 
िज़रत ज़कररया अल.ै को बशारत दी गई: 

 

आयत 7 

“ऐ ज़कररया! िम तुबिें बशारत देत ेिैं एक 

लड़के की क्जसका नाम याहिया िोगा, 
िमने इससे पिल े इसका कोई िमनाम 

निीं बनाया।” 

یًّا   ٗ مِنْ قبَْلُ سَِْ عَلْ لََّّ ــيّٰٰ ۙ لمَْ نََْ هٗ يََْ ِِۨ اسُْْ كَ بِغُلّٰ ُ ٓ اِنََّ نبُشَّ ِ  Ċيّٰزَكرَِيََّّ

इसका दसूरा मफ़िूम ये भी िो सकता िै कक िमने इससे पिले इसका कोई 

नज़ीर निी ंबनाया, यानन उस जैसी मसफ़ात ककसी में पैदा निीं कीं। 
 

आयत 8 

“उसने किा: ऐ मेरे परवरहदगार! मेरे यिााँ 
बेटा कैस ेिो जाएगा” 

 قاَلَ رَب ِ اَنِ ّٰ يكَُوْنُ لِِْ غُلٌّٰ 

यि विी बात िै जो िज़रत ज़कररया अल.ै के िवाले से िम सूरि आले 
इमरान (आयत 40) में भी पढ़ चकेु िैं। 

“जबकक मेरी बीवी बााँझ िै और मैं पिुाँच 

चुका िूाँ बुढ़ापे के बाइस सूख जाने की 
िालत को।” 

قدَْ بلَغَْتُ مِنَ الْكِبََِ عِتِیًّا   كََنتَِ امْرَاَتِِْ عاَقِرًا وَّ  Ďوَّ

यानन बुढ़ापे की वजि से मेरे क्जस्म में ियात के सारे सोते खशु्क िो चुके 

िैं। 
 

आयत 9 

“फ़रमाया: ऐसे िी िोगा! तुबिारे परवरहद-

गार ने फ़रमाया िै कक ये मुझ पर आसान 

िै” 

 ٌ ُّكَ هُوَ علََََّ هَيّ ِ لَِِ  ۚ قاَلَ رَب  قاَلَ كَذّٰ

“और तुबिें भी तो मैंने पदैा ककया इससे 

पिल ेजबकक तुम कुछ भी निी ंथे।” 

ا   قدَْ خَلقَْتكَُ مِنْ قبَْلُ وَلمَْ تكَُ شَـيْـــــ ـ  Ḍوَّ

 

आयत 10 

“अज़ ुककया: ऐ मेरे परवरहदगार! मेरे मलये 

कोई ननशानी मुक़रुर फ़रमा दे।” 

يةًَ  ۭ  ٓ اّٰ ْ  قاَلَ رَب ِ اجْعَلْ لِِ 
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“फ़रमाया: तुबिारे मलये ननशानी यि िै कक 

तुम गुफ्तुगू निीं कर सकोग ेलोगों से तीन 

रातें मुतवातर।” 

مَ النَّاسَ ثلَّٰثَ لیََالٍ سَوِيًَّّ   يتَُكَ اَلََّّ تكَُ ِ  ١0قاَلَ اّٰ

गोया बतौर ननशानी अकलाि तआला ने तीन हदनों तक िज़रत ज़कररया 
अल.ै की क़ुव्वते गोयाई सकब कर ली। सूरि आले इमरान में इस मज़मनू 

को इस तरि बयान ककया गया िै: { مٍ اِلََّّ رَمْزًا   ۭ مَ النَّاسَ ثلَّٰــثةََ اَيََّّ يتَُكَ اَلََّّ تكَُ ِ  (आयत 41) {قاَلَ اّٰ

यानन आप तीन हदन तक लोगों से गुफ्तुगू निीं कर सकोगे मगर इशारों 
ककनायों में। 
 

आयत 11 

“कफर वि िुजरे से ननकल कर अपनी क़ौम 

की तरफ़ आया” 

 فخََرَجَ علََّٰ قوَْمِهٖ مِنَ الْمِحْرَابِ 

अपनी इबादत, राज़ो-ननयाज़ और मुनाजात के बाद िज़रत ज़कररया अल.ै 

अपने िुजरे स ेननकल कर अपनी क़ौम के लोगों की तरफ़ आए। 
“और उन्िें इशारे से किा कक तुम लोग 

तस्बीि बयान करो सुबि व शाम।” 

عَشِـیًّا   حُوْا بُكْرَةً وَّ ب ِ مْ اَنْ س َ ٓ اِليَِْْ  11فاََوْحّٰٰ

आपने लोगों को इशारों ककनायों से समझाया कक इस वक़्त अकलाि 

तआला की तरफ़ से एक बिुत अिम फ़ैसला िोने जा रिा िै, मलिाज़ा तुम 

लोग सुबि व शाम कसरत से अकलाि की तस्बीि व तिमीद करते रिो। 
अरबी में “विी” के लुग्वी मायने िैं: “अल आलाम बबक्स्सरी वल खखफ़ाअ” 

यानन ककसी को इशारे से कोई बात इस तरि बताना कक दसूरों को पता ना 

चले। अक्बबया व र्रसुल अलै. की तरफ़ जो विी आती िै उसकी कैकफ़यत 

भी यिी िोती िै। विी की मुख्तमलफ़ सूरतों का तज़ककरा (बयानुल क़ुरान, 

क्जकद अव्वल के आग़ाज़ में) “तआर्रफ़े क़ुरान” के क्ज़मन में आ चकुा िै। 
आगे सूरतशु्शूरा में भी इसका क्ज़क्र आएगा। 

िज़रत याहिया अल.ै की पवलादत के बाद अब उनको बरािेरास्त 

मुखानतब ककया जा रिा िै: 

 

आयत 12 

“ऐ याहिया ककताब को मज़बूती से थाम 

लो!” 

ةٍ  ۭيّٰــیَحْـيّٰٰ   خُذِ الْكِتّٰبَ بِقُوَّ

ककताब से मुराद यिााँ ज़बूर, तौरात और दीगर सिाइफ़ िैं जो उस वक़्त 

बनी इसराइल के दरममयान मौजूद थे। 
“और िमने उसको अता कर दी हिकमत व 

दानाई बचपन िी में।” 

تيَنّْٰهُ الْحُكَْْ صَبِیًّا    12ۙوَاّٰ

अब िज़रत याहिया अल.ै के ख़सुूसी औसाफ़ बयान ककये जा रिे िैं। यूाँ 
समखझए कक िज़रत ईसा अल.ै और िज़रत याहिया अल.ै (John the 

Baptist and Jesus of Nazarat) दोनों ऐसी ग़ैरमामूली शक्ख्सयात िैं कक 

इन जैस ेऔसाफ़ दसूरे अक्बबया व र्रसुल अलै. में भी निीं पाए गए। चनुााँच े
िज़रत याहिया अल.ै को बचपन िी में हिकमत अता कर दी गई। 
 

आयत 13 



बयानुल क़ुरान हिस्सा पंजम, सूरि मररयम (डॉक्टर इसरार अिमद) [6] For more books visit: www.tanzeem.org 

“और िमारी तरफ़ से सोज़ व गुदाज़ वाली 
मोिब्बत और पाकीज़गी (उस ेअता िुई) 

और वि बिुत मुत्तक़ी था।” 

وةً ۭ  وَكََنَ تقَِيًّا   نََّ وَزَكّٰ ُ نْ لََّّ حَناَنًَ مِ   13ۙوَّ

. 

आयत 14 

“और वि अपने वामलदैन के साथ िुस्ने 
सुलूक करने वाला था, और खुदसर व 

नाफ़रमान निीं था।” 

يهِْ وَلمَْ يكَُنْ جَبَّارًا عَصِیًّا   ځ ابِوَالََِّ  ١4وَّ

ये औसाफ़ अकलाि तआला की ख़सुूसी अता के तौर पर िज़रत याहिया 
अल.ै की घुट्टी में डाल हदये गए। 
 

आयत 15 

“और सलाम उस पर क्जस हदन उसकी 
पवलादत िुई, क्जस हदन उस े मौत आए 

और क्जस हदन वि उठाया जाए क्ज़न्दा कर 
के।” 

ٌ علَیَْهِ يوَْمَ وُلََِّ وَيوَْمَ يمَُوْتُ وَيوَْمَ يـُبْعَثُ حَيًّا   15ۧوَسَلّٰ

यिााँ पर िज़रत ज़कररया और िज़रत याहिया अल.ै का कक़स्सा इख्तताम 

को पिुाँचा और अब आगे िज़रत मररयम और िज़रत ईसा अल.ै का कक़स्सा 
बयान ककया जा रिा िै। 
 

आयात 16 से 40 तक 

قِيًّا وَاذْكُرْ فِِ  ا  16ۙالكِْتّٰبِ مَرْيَََ  ۘاِذِ انتْبََذَتْ مِنْ اَهْلِهاَ مَكََنًَ شََْ مْ حِجَابً        ڨ فاََرْسَلنَْآ اِليَْْاَ رُوْحَناَ فتََمَثَّلَ لهََا بشًََّ َذَتْ مِنْ دُوْنِِِ فاَتََّّ

نِ مِنْكَ اِنْ  17سَوِيًَّّ   حّْْٰ ٓ اَعُوْذُ بِلرَّ ْ َّمَآ اَنََ رَسُوْلُ رَب ِكِ ڰ لََِّهَبَ لَِِ غُلّٰمًا زَكِیًّا     18كُنْتَ تقَِيًّا   قاَلتَْ اِنِِ  قاَلتَْ  19قاَلَ اِن

لمَْ اَكُ بغَِیًّا   نِّْ بشٌََّ وَّ لمَْ يمَْسَس ْ ٌ وَّ ٌ ۚ وَلِنجَْعَ  20اَنِ ّٰ يكَُوْنُ لِِْ غُلّٰ ُّكِ هُوَ علََََّ هَيّ ِ لِِِ ۚ قاَلَ رَب نَّا  ۚ وَكََنَ اَمْرًا قاَلَ كَذّٰ ةً م ِ يةًَ لِ لنَّاسِ وَرَحَْْ ٓ اّٰ لَْٗ

قْضِیًّا   یًا  22فـَحَمَلتَْهُ فاَنتْبََذَتْ بِهٖ مَكََنًَ قصَِیًّا  2١مَّ ذَا وَكُنْتُ نسَ ْ فاََجَاءَۗهَا المَْخَاضُ اِلّٰٰ جِذْعِ النَّخْلََِ  ۚ قاَلتَْ يّٰلیَْتنَِّْ مِتُّ قبَْلَ ھّٰ

یًّا  نسْ ِ يًَّّ  23  مَّ تَكِ سََِ ُّكِ تََْ زَنِِْ قدَْ جَعَلَ رَب تِِآَ اَلََّّ تََْ ىهَا مِنْ تََْ قِطْ علَیَْكِ رُطَبًا جَنیًِّا   24فنَاَدّٰ ذْعِ النَّخْلََِ تسُّٰ ِيْٓ اِلیَْكِ بِِِ  25ۡوَهُز 
ا ترََيِنَّ مِنَ البْشََِّ اَحَ  ِيْ عَیْناً  ۚ  فاَِمَّ بِِْ وَقرَ  يْ وَاشََْ مَ الیَْوْمَ اِنسِْـیًّا فكَُِ نِ صَوْمًا فلَنَْ اُكَ ِ حّْْٰ ْ نذََرْتُ للِرَّ ٓ اِنِِ  مِلُْٗ  26ۚدًا  ۙ فقَُوْلِِْ فاََتتَْ بِهٖ قوَْمَهاَ تََْ

ا فرَِيًَّّ  ۭ رُوْنَ مَا كََنَ اَبوُْكِ امْرَاَ سَوْءٍ وَّ  27 قاَلوُْا يّٰمَرْيََُ لقََدْ جِئتِْ شَـيْــــــ  ُخْتَ هّٰ ٓ كِ بغَِیًّا يَّّٰ فاََشَارَتْ اِلیَْهِ ۭ قاَلوُْا كَیْفَ  ڻ28مَا كََنتَْ اُمُّ

مُ مَنْ كََنَ فِِ المَْهدِْ صَبِیًّا  تّٰىنَِّ الكِْتّٰبَ وَجَعَلنَِّْ نبَِيًّا  29نكَُ ِ ِ  ڜ اّٰ ْ عَبْدُ اللّ ّٰ كًَ اَيْنَ مَا كُنْتُ     30ۙقاَلَ اِنِِ  َ جَعَلنَِّْ مُبَّٰ ىوَّ نِّْ وَاَوْصّٰ

وةِ مَا دُمْتُ حَيًّا  كّٰ لّٰوةِ وَالزَّ عَلنِّْْ جَبَّارًا شَقِيًّا  ډ31بِلصَّ تِِْ  ۡ وَلمَْ يََْ تُّ وَيوَْمَ اَمُوْتُ وَيوَْمَ اُبعَْثُ  32وَځ ا بِوَالََِّ ُ علََََّ يوَْمَ وُلَِّْ لّٰ وَالسَّ

ِ  33حَيًّا  لَِِ عِيسََْ ابْنُ مَرْيَََ   ۚ قوَْلَ الحَْــق  وْنَ  ذّٰ يْ فِيْهِ يمَْتََُ ِ ٓ اَمْرًا  34الََّّ ــنَهٗ  ۭ اِذَا قضَّٰٰ بْحّٰ لٍََّ  ۙ س ُ َّــتَّخِذَ مِنْ وَّ ِ اَنْ ي مَا كََنَ لِلّ ّٰ

َّمَا يقَُوْلُ لََّٗ كُنْ فيَكَُوْنُ  تَقِیٌْ  35ۭفاَِن س ْ اطٌ مُّ ذَا صَِِ ْ وَرَبُّكُْْ فاَعْبُدُوْهُ  ۭھّٰ َ رَبِ ِ يْنَ فاَ 36وَاِنَّ اللّ ّٰ ِ مْ  ۚ فوََيلٌْ ل ِـلََّّ خْتلَفََ الََّْحْزَابُ مِنْْۢ بيَنِِْْ

شْهَدِ يوَْمٍ عَظِیٍْ  بِيٍّْ  37كَفَرُوْا مِنْ مَّ لِمُوْنَ الیَْوْمَ فِِْ ضَلّٰلٍ مُّ توُْننََا لّٰكِنِ الظ ّٰ مْ وَاَبصِِْْ  يۙوَْمَ يََّْ عْ بِِِ ةِ اِذْ  38اَسِْْ قُضَِِ وَاَنذِْرْهُُْ يوَْمَ الحَْسَْْ

هُُْ لََّ يؤُْمِنوُْنَ     40ۧاِنََّ نََْنُ نرَثُِ الََّْرْضَ وَمَنْ علَيَْْاَ وَاِلیَْنَا يُرْجَعُوْنَ  39الََّْمْرُ  ۘ  وَهُُْ فِِْ غفَْلٍََ وَّ

 

आयत 16  

“और (अब) क्ज़क्र कीक्जय े इस ककताब 

(क़ुरान) में मररयम का, जबकक वि अपने 

लोगों से अलग िोकर एक शरक़ी गोश ेमें 
जा बठैी।” 

قِيًّا   16ۙوَاذْكُرْ فِِ الْكِتّٰبِ مَرْيَََ ۘ اِذِ انتْبََذَتْ مِنْ اَهْلِهَا مَكََنًَ شََْ

िज़रत मररयम (सलामुन अलैय्िा) ने अपने लोगों स ेअलग-थलग िोकर 

िेकले सुलेमानी के मशररक़ी गोश ेमें खदु को मुक़य्यद कर मलया। ये गोया 
अकलाि तआला के मलये ऐतकाफ़ की कैकफ़यत थी। 
 

आयत 17 

“तो उसने अपने आपको उनस ेपरदे में कर 

मलया।” 

مْ حِجَابً        ڨ ذَتْ مِنْ دُوْنِِِ َ  فاَتََّّ

उन्िोंने गोश ेमें परदा तान कर खकवत का मािौल बना मलया ताकक यक्सुई 
स ेअकलाि की इबादत कर सकें । 
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“पस िमने भेजा उसकी तरफ़ अपना एक 

फ़ररश्ता” 

 فاََرْسَلْنآَ اِليَْْاَ رُوْحَناَ

यिााँ पर रूि ब-मायने फ़ररश्ता िै। क़ब्ल अज़ तफ़सीलन बयान िो चकुा 
िै कक फ़ररश्ता भी रूि िै, विी भी रूि िै, क़ुरान भी रूि िै और रूिे 

इंसानी भी रूि िै। 
“तो उसने सूरत इक्ततयार की उस 

(मररयम) के सामने एक मुकबमल इंसान 

की।” 

ا سَوِيًَّّ    17فتَمََثَّلَ لهََا بشًََّ

यानन फ़ररश्ता उनके सामने एक मुकबमल इंसान की सूरत में नमुदार 

िुआ। 
 

आयत 18 

“मररयम ने किा: मैं रिमान की पनाि 

मााँगती िूाँ तुमसे अगर तुम कोई मुत्तक़ी 
शख्स िो।” 

نِ مِنْكَ اِنْ كُنْتَ  حّْْٰ ٓ اَعُوْذُ بِلرَّ ْ  18تقَِيًّا   قاَلتَْ اِنِِ 

अचानक एक मदु को अपनी खकवतगाि में देख कर िज़रत मररयम 

(सला.अ) घबरा गईं कक वि ककसी बुरी नीयत स ेना आया िो। चनुााँच े
उन्िोंने उस ेमुखानतब करके किा कक मैं तुमसे अकलाि की पनाि चािती 
िूाँ, और अगर तुम अकलाि से डरने वाले िो, तुबिारे हदल में अकलाि का 
कुछ भी खौफ़ िै तो ककसी बुरे इरादे से बाज़ रिना। 
 

आयत 19 

“उसने किा: मैं तो आपके रब का 
फररस्तादा िूाँ ताकक मैं आपको एक 

पाकीज़ा बेटा अता करूाँ ।” 

َّمَآ اَنََ رَسُوْلُ رَب ِكِ ڰ لََِّهَبَ لَِِ غُلّٰمًا زَكِیًّا      19قاَلَ اِن

. 

आयत 20 

“मररयम ने किा: मेरे यिााँ बेटा कैस ेिोगा? 

जबकक मुझे ककसी बशर ने छुआ तक निीं 
और ना िी मैं कोई बदचलन औरत िूाँ।” 

لمَْ اَكُ بغَِیًّا   نِّْ بشٌََّ وَّ لمَْ يمَْسَس ْ ٌ وَّ  20قاَلتَْ اَنِ ّٰ يكَُوْنُ لِِْ غُلّٰ

आयत 21 

“उस (फ़ररश्त)े ने किा: ऐसे िी िोगा! ۚ ِِِل  قاَلَ كَذّٰ

यानन ककसी मदु के ताकलुक़ के बगैर िी अकलाि तआला आपको बेटा अता 
फ़रमाएगा। 
“आपका रब फ़रमाता िै कक यि मुझ पर 

आसान िै, ताकक िम इस े बनायें एक 

ननशानी लोगों के मलये और रिमत अपनी 
तरफ़ से, और यि एक तयशुदा अम्र िै।” 

يةًَ لِ لنَّاسِ  ٓ اّٰ ٌ ۚ وَلِنجَْعَلَْٗ ُّكِ هُوَ علََََّ هَيّ ِ َّا  ۚ وَكََنَ اَمْرًا قاَلَ رَب ن ةً م ِ وَرَحَْْ

قْضِیًّا    2١مَّ

यानन इस बच्चे को िम लोगों के मलये मौज्ज़ा और अपनी रिमत का ज़ररया 
बनाने का फ़ैसला कर चकेु िैं। चनुााँच े िज़रत ईसा अल.ै की पैदाइश भी 
मौज्ज़ा थी, आपका रफ़अ समावी भी मौज्ज़ा था और इसके अलावा भी 
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आपको बिुत से मौज्ज़ात अता िुए थे। गज़ ुआपकी शक्ख्सयत िर मलिाज़ 

स ेग़ैरमामूली, मुमय्यज़ और मुमताज़ थी। 
 

आयत 22 

“तो उसे उस (बच्चे) का िमल ठिर गया, 
चुनााँचे वि उसे लेकर एक दरू जगि पर 
चली गई।” 

 22فـَحَمَلتَْهُ فاَنتْبَذََتْ بِهٖ مَكََنًَ قصَِیًّا 

इस परेशानी में कक िमल बढ़ेगा तो लोग क्या किेंगे, िज़रत मररयम 

तन्िाई की गज़ ुसे बैतुल िबम चली गईं, जो िेकले सुलेमानी से आठ 

मील के फ़ासले पर था। 
 

आयत 23 

“कफर ले आया उसे ददे ज़िे एक खजूर के 

तने के पास।” 

 فاََجَاءَۗهَا الْمَخَاضُ اِلّٰٰ جِذْعِ النَّخْلََِ  ۚ

पवलादत के वक़्त जब ददे ज़ेि की मशद्दत बढ़ी तो िज़रत मररयम ने 
सिारे के मलये एक खजूर के तने को मज़बूती से पकड़ मलया। यि ददु की 
मशद्दत को बदाुश्त करने का एक तरीक़ा िै। अगर औरत वज़अ िमल के 

वक़्त ककसी चीज़ को मज़बूती से थाम ले तो उसमें ददु को बदाुश्त करने 
की हिबमत पैदा िो जाती िै। 

“(इस कैकफ़यत में) उसने किा: काश मैं 
इससे पिल ेमर चुकी िोती और एक भूली-
बबसरी चीज़ िो चुकी िोती।” 

یًّا    نسْ ِ یًا مَّ ذَا وَكُنْتُ نسَ ْ  23قاَلتَْ يّٰلیَْتنَِّْ مِتُّ قبَْلَ ھّٰ

अकलाि की वि बंदी मुक्बकना अदेंशों से कााँप रिी थी कक अब मैं इस बच्च े

का क्या कर्राँगी? लोगों को क्या मुाँि हदखाऊाँ गी? दनुनया क्या किेगी? काश 

यि वक़्त आने से पिले िी मुझ ेमौत आ गई िोती और मेरी याद तक लोगों 
के ज़िनों से मह्व िो (ममट) चकुी िोती। 
 

आयत 24 

“तो उसने पुकारा उसे उसके नीचे से” 
 ٓ تِِاَ ىهاَ مِنْ تََْ  فنَاَدّٰ

यिााँ आम मुफ़स्सरीन का ख्याल यि िै कक क्जस फ़ररश्ते ने पिले बशारत 

दी थी उसी ने अब भी उन्िें आवाज़ दी।  َٓتِِا  का मफ़िूम यिी मलया गया िै مِنْ تََْ

कक उस वक़्त िज़रत मररयम ननस्बतन बुलन्द जगि पर िोंगी और वि 

फ़ररश्ता ज़रा नशबे में िोगा। वैस ेभी वज़अ िमल के मौक़े पर फ़ररश्ते का 
आपके बबककुल क़रीब रिना मुनामसब निीं था। लेककन  ٓ تِِاَ  की एक مِنْ تََْ

क़राअत  َتََِ م آ نْ تََْ  भी िै, यानन उसे पुकारा उसने जो उसके नीच ेथा। इस तजुमुे 
के मुताबबक़ मफ़िूम यि िोगा कक पवलादत के फ़ौरन बाद बच्चा बोल पड़ा 
और मैं यिााँ इसी मफ़िूम को तरजीि देता िूाँ। इसमलये कक अगर उस वक़्त 

बच्च ेने कलाम ना ककया िोता तो िज़रत मररयम को कैसे यक़ीन आता 
कक ये बच्चा लोगों के सवालात का खुद िी जवाब देगा और वि बच्चे को 
लेकर लोगों के सामने आने पर क्योंकर तैयार िो जातीं। बिरिाल वि जो 
नीच ेथा उसने आपको पुकार कर किा: 
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“कक आप ग़मगीन ना िों”  ِِْزَن  اَلََّّ تََْ

अगर यि िज़रत मसीि अल.ै यानन नौमौलूद (नवजात बच्च)े िी का 
कलाम िै तो गोया आप अपनी वामलदा को तसकली दे रिे िैं कक 

अबमीजान! आप बबककुल परेशान ना िों। 
“(देखखये) आपके रब ने आपके (क़दमों के 

नीचे) एक चश्मा रवााँ कर हदया िै।”   

يًَّّ  تكَِ سََِ ُّكِ تََْ  24قدَْ جَعَلَ رَب

 

आयत 25 

“और आप इस खजूर के तने को अपनी 
तरफ़ हिलाइये, आप पर ताज़ा पकी िुई 

खजूरें झड पड़ेंगी।” 

قِطْ علَیَْكِ رُطَبًا جَنِیًّا   ذْعِ النَّخْلََِ تسُّٰ يِْٓ اِلیَْكِ بِِِ  25ۡوَهُز 

 

आयत 26 

“पस आप खाईये और पीक्जये और 
(अपनी) आाँखें ठंडी कीक्जये!” 

يِْ عَیْناً  ۚ   بِِْ وَقرَ  يْ وَاشََْ  فكَُِ

िज़रत मररयम सलामुन अलैय्िा ने ये तमाम मौज्ज़ात अपनी आाँखों से 
देखे। बच्चा भी बोल पड़ा, चश्मा भी जारी िो गया और खजूर के सूखे तने 
को हिलाने से ताज़ा पकी िुई खजूरें भी उनके सामने आ गगरीं। ये सब कुछ 

देखने के बाद उनमें िालात का मुक़ाबला करने की जुराुत पैदा िुई और 

उन्िोंने बच्च ेको लेकर आबादी में आने का फ़ैसला ककया। 

“और अगर आप देखें ककसी आदमी को 
(और वि आपसे पूछे) तो उससे (इशारे से) 

कि दें कक मैंने नज़र मानी िै रिमान के 

मलये रोज़ ेकी, मलिाज़ा मैं बात निीं कर्राँगी 
आज ककसी इंसान से।” 

مَ  نِ صَوْمًا فلَنَْ اُكَ ِ حّْْٰ ْ نذََرْتُ لِلرَّ ٓ اِنِِ  ا ترََيِنَّ مِنَ الْبشََِّ اَحَدًا  ۙ فقَُوْلِِْ فاَِمَّ

 26ۚالْیَوْمَ اِنسِْـیًّا 

उनकी शरीअत में रोज़ ेकी िालत में खाने-पीने की पाबंदी के अलावा बात-

चीत करने पर भी पाबंदी थी। 
 

आयत 27 

“कफर वि ले आई उसको उठाए िुए अपनी 
क़ौम के पास।” 

مِلُْٗ  ۭ   فاََتتَْ بِهٖ قوَْمَهَا تََْ

िज़रत मररयम बड़ ेिौसले का मुज़ाहिरा करते िुए अपने नौमौलूद बच्चे 
को उठाए िुए अपनी क़ौम की तरफ़ आ गईं। बच्चे की गुफ्तुगू वाला 
मौज्ज़ा देख लेने के बाद आपको तसकली थी कक वि खदु िी लोगों के 

सवालात के जवाब दे देगा। आयत 24 के िवाले से बच्च ेके कलाम करने 
का तज़ककरा आमतौर पर तफ़ासीर में निीं ममलता और “ममन तक्ह्तिा” 
स ेयिी समझा गया िै कक इस मौक़े पर फ़ररश्ते िी ने आपको पुकारा था। 
बिरिाल मेरी राय यि िै कक िज़रत मररयम को उस वक़्त नीच ेसे पुकारन े

वाला आपका नौमौलूद बेटा था, क्जसकी गुफ्तुगू से आपको िौसला ममला 
और आप बच्च ेके साथ लोगों का सामना करने पर आमादा िुईं। वकलाि 

आलम! 
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“लोगों ने किा: ऐ मररयम! यक़ीनन तुम 

एक तूफ़ान गढ़ लाई िो।” 

ا فرَِيًَّّ   27قاَلوُْا يّٰمَرْيََُ لقََدْ جِئْتِ شَـيْـــــ ـ

उनको देखते िी लोगों ने तरि-तरि की बातें करना शरुू कर दीं कक तुमने 
यि क्या गज़ब ककया! तुबिारी गोद में यि ककसका बच्चा िै? ये तुमने बिुत 

बुरी िरकत की िै, वगैरि। 
 

आयत 28 

“ऐ िारून की बिन! ना तो तुबिारा वामलद 

बुरा आदमी था और ना िी तुबिारी वामलदा 
बदकार थी।” 

رُوْنَ مَا  خْتَ هّٰ ُ ٓ كِ بغَِیًّا يَّّٰ مَا كََنتَْ اُمُّ  ڻ28كََنَ اَبوُْكِ امْرَاَ سَوْءٍ وَّ

िज़रत मररयम को िारून की बिन किने की वजि या तो यि िो सकती िै 

कक उनका िारून नामी कोई भाई िो, या यि भी मुमककन िै कक िज़रत 

िारून अल.ै की नस्ल से िोने की वजि से एक बरगज़ीदा जद्दे-अमजद के 

तौर पर आपका नाम मलया गया िो कक देखो ककस अज़ीम शक्ख्सयत की 
नस्ल स ेतुबिारा ताकलुक़ िै और िरकत तुमने ककस क़दर गगरी िुई की 
िै। 
 

आयत 29 

“तो उसने उस (बच्चे) की तरफ़ इशारा कर 
हदया। लोगों ने किा िम इससे कैस ेबात 

करें जो गोद में पड़ा बच्चा िै!” 

مُ مَنْ كََنَ فِِ الْمَهْدِ صَبِیًّا فاََشَارَتْ اِلیَْهِ ۭ   29قاَلوُْا كَیْفَ نكَُ ِ

आयत 30 

“उस (बच्चे) ने किा: मैं अकलाि का बदंा 
िूाँ, उसने मुझे ककताब अता की िै और मुझ े

नबी बनाया िै।” 

تّٰىنَِّ الْكِتّٰبَ وَجَعَلنَِّْ نبَِيًّا  ِ  ڜ اّٰ ْ عَبْدُ اللّ ّٰ  30ۙقاَلَ اِنِِ 

. 

आयत 31 

“और मुझे बा-बरकत बनाया िै जिााँ किीं 
भी मैं िोऊाँ गा, और मुझे उसने ताकीद की 
िै नमाज़ की और ज़कात की जब तक मैं 
क्ज़न्दा रिूाँ।” 

كًَ اَيْنَ مَا كُنْتُ    َ جَعَلنَِّْ مُبَّٰ وةِ مَا دُمْتُ حَيًّا وَّ كّٰ لّٰوةِ وَالزَّ ىنِّْ بِلصَّ وَاَوْصّٰ

 ډ31

. 

आयत 32 

“और (उसने मुझे बनाया) भलाई करने 

वाला अपनी वामलदा के साथ, और उसने 

मुझे तुदंखु, बदबख्त निीं बनाया।” 

عَلْنِّْ جَبَّارًا شَقِيًّا  تِِْ  ۡ وَلمَْ يََْ  32وَځ ا بِوَالََِّ

. 

आयत 33 

“और सलाम िै मुझ पर क्जस हदन मैं जना 
गया और क्जस हदन मैं मरूाँ गा और क्जस 

हदन मुझे उठाया जाएगा क्ज़न्दा करके।” 

تُّ وَيوَْمَ اَمُوْتُ وَيوَْمَ اُبعَْثُ حَيًّا  ُ علََََّ يوَْمَ وُلَِّْ لّٰ  33وَالسَّ
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. 

आयत 34 

“ये िैं ईसा इब्न ेमररयम! ये िै िक़ की 
बात, क्जसके बारे में ये लोग शक करत ेिैं।” 

وْنَ   يْ فِيْهِ يمَْتََُ ِ ِ الََّّ لَِِ عِيْسََ ابْنُ مَرْيَََ   ۚ قوَْلَ الحَْــق   34ذّٰ

. 

आयत 35 

“अकलाि के शायाने शान निीं कक वि 

ककसी को बटेा बनाए, वि (इसस)े पाक िै। 
जब वि ककसी काम का फ़ैसला करता िै 

तो उसे किता िै िो जा, तो वि िो जाता 
िै।” 

َّمَا ٓ اَمْرًا فاَِن ــنهَٗ  ۭ اِذَا قضَّٰٰ بْحّٰ لٍََّ  ۙ س ُ َّــتَّخِذَ مِنْ وَّ ِ اَنْ ي يقَُوْلُ لََّٗ  مَا كََنَ لِلّ ّٰ

 35ۭكُنْ فيََكُوْنُ 

यानन िज़रत मसीि अल.ै की पवलादत के मसलमसले में बाप का हिस्सा 
अकलाि तआला के एक िफ़े “कुन” के ज़ररये से पूरा िुआ, जबकक बाक़ी 
सारा अमल आम कफ़तरी और तबई तरीक़े से तकमील पज़ीर िुआ। इसी 
मलये आपको “कमलमतुन ममन्िु” (आले इमरान 45) यानन अकलाि का 
ख़ास कलमा क़रार हदया गया िै। 
. 

आयत 36 

“और यक़ीनन अकलाि िी िै मेरा रब भी 
और तुबिारा रब भी, तो तुम उसी की बदंगी 
करो। यिी सीधा रास्ता िै।” 

تَقِیٌْ  س ْ اطٌ مُّ ذَا صَِِ ْ وَرَبُّكُْْ فاَعْبُدُوْهُ  ۭھّٰ َ رَبِ ِ  36وَاِنَّ اللّ ّٰ

. 

आयत 37 

“कफ़र इख््लाफ़ात पदैा कर मलये 

(मुख्तमलफ़) गगरोिों ने आपस में। तो 
बरबादी िै उन काकफ़रों के मलये उस बड़ े

हदन की पेशी से।” 

شْهَدِ يوَْمٍ عَظِیٍْ  يْنَ كَفرَُوْا مِنْ مَّ ِ مْ  ۚ فوََيلٌْ ل ِـلََّّ فاَخْتلَفََ الََّْحْزَابُ مِنْْۢ بيَْنِِْ

37 

क़यामत के हदन जब अकलाि तआला के िुज़ूर पेशी िोगी और तमाम 

िक़ाइक़ खलु कर सामने आएाँगे तो िज़रत मसीि अल.ै के बारे में भी 
िक़ीक़त वाज़ेि िो जाएगी। चनुााँचे इस बारे में क्जन लोगों ने मनघडत 

अक़ीदे बनाए और कफ़र उन गलत अक़ाइद पर िी जमे रिे ित्ता कक इसी 
िालत में उन्िें मौत आ गई, ऐसे लोगों के मलये उस हदन िलाकत व बबाुदी 
के मसवा कुछ निीं िोगा। 
 

आयत 38 

“क्या िी अच्छा वि सुन रिे िोंग ेऔर क्या 
िी अच्छा वि देख रिे िोंग ेक्जस हदन वि 

िमारे पास आएाँगे, लेककन आज ये ज़ामलम 

खुली गुमरािी में मुबतला िैं।” 

لِمُوْنَ  توُْننَاَ لّٰكِنِ الظ ّٰ مْ وَاَبصِِْْ  يۙوَْمَ يََّْ عْ بِِِ بِيٍّْ اَسِْْ  38الْیَوْمَ فِِْ ضَلّٰلٍ مُّ

आयत 39 

“और (ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) आप इन्िें ख़बरदार कर 
दीक्जय े उस यौमे िसरत से, जब िर 

मामल े का फ़ैसला कर हदया जाएगा। 

ةِ اِذْ قُضَِِ  هُُْ لََّ يؤُْمِنوُْنَ   وَاَنذِْرْهُُْ يوَْمَ الْحَسَْْ الََّْمْرُ ۘ   وَهُُْ فِِْ غفَْلٍََ وَّ

39 
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अलबत्ता (अब) ये लोग गफ़लत में मुबतला 
िैं, मलिाज़ा ये ईमान निीं लाएाँग।े” 

 

आयत 40 

“यक़ीनन िम िी वाररस िोंग ेज़मीन के 

और जो कोई इस पर मौजूद िै (उसके भी)” 

نُ نرَِثُ الََّْرْضَ وَمَنْ علَيَْْاَ  اِنََّ نََْ

उस हदन र्रए ज़मीन की िुक्मरानी और दनुनयवी मालो-मताअ की 
ममक्ककयत के आरज़ी दावेदार सबके सब ख़्म िो जाएाँगे और इस सब-

कुछ की पवरासत ज़ाहिरी तौर पर भी िमें मुन्तकक़ल िो जाएगी। 
“और ये सब लोग िमारी िी तरफ़ लौटाए 

जायेंगे।” 

 40ۧوَاِلیَْناَ يرُْجَعُوْنَ 

 

आयात 41 से 50 तक 
َّهٗ كََنَ  هِیَْ  ڛ اِن َّبِيًّا  وَاذْكُرْ فِِ الكِْتّٰبِ اِبْرّٰ يقًْا ن ِ ا  41صِد  بتَِ لِمَ تعَْبُدُ مَا لََّ يسَْمَعُ وَلََّ يبُْصُِِ وَلََّ يغُْنِّْ عَنْكَ شَـيْــــــــ  َ ٓ بِیْهِ يَّّٰ  42اِذْ قاَلَ لََِّ

اطًا سَوِيًَّّ  ٓ اَهْدِكَ صَِِ َّبِعْنِّْ تِكَ فاَت ْ قدَْ جَاءَۗنِِْ مِنَ العِْلِْ مَا لمَْ يََّْ بتَِ اِنِِ  َ ٓ نِ عَصِیًّا  43  يَّّٰ حّْْٰ نَ كََنَ للِرَّ یْطّٰ نَ   ۭ اِنَّ الش َّ یْطّٰ بتَِ لََّ تعَْبُدِ الش َّ َ ٓ يَّّٰ

نِ وَلِیًّا  44 یْطّٰ نِ فتََكُوْنَ لِلش َّ حّْْٰ نَ الرَّ كَ عذََابٌ م ِ َّمَسَّ ٓ اَخَافُ اَنْ ي ْ بتَِ اِنِِ  َ ٓ هِیُْ  45يَّّٰ بْرّٰ ِ ٓ لِــهـَتِِْ يَّّٰ َّمْ تنَتَْهِ قاَلَ اَ رَاغِبٌ اَنتَْ عَنْ اّٰ نْ ل
ِٕ
  ۚ لىَ

ـــنَّكَ وَاهُْْرْنِِْ مَلِیًّا    َّهٗ كََنَ بِِْ حَفِيًّا   46لَََّرْجَُُ ْ   ۭاِن تَغْفِرُ لََِ رَبِ ِ ٌ علَیَْكَ ۚ سَاَس ْ ِ  47قاَلَ سَلّٰ وَاَعْتََِلكُُْْ وَمَا تدَْعُوْنَ مِنْ دُوْنِ اللّ ّٰ

 ٓ ٓ اَلََّّ ْ  ڮ عَسَّٰ ْ شَقِيًّا وَاَدْعُوْا رَبِ ِ قَ وَيعَْقُوْبَ  ۭ وَكُُلًّّ جَعَلنَْا  48 اكَُوْنَ بِدُعاَءِۗ رَبِ ِ ٓ اِسّْْٰ ِ  ۙ وَهَبْنَا لََّٗ لهَُمْ وَمَا يعَْبُدُوْنَ مِنْ دُوْنِ اللّ ّٰ ا اعْتَََ فلَمََّ

تنَِا وَجَعَلنَْا لهَُمْ لِسَانَ صِدْقٍ عَ  49نبَِيًّا   حَْْ نْ رَّ  50ۧلِیًّا  وَوَهَبْنَا لهَُمْ م ِ

 

आयत 41 

“और तज़ककरा कीक्जये इस ककताब में 
इब्रािीम अल.ै का। यक़ीनन वि मसद्दीक़ 

नबी थे।” 

َّبِيًّا   يقًْا ن َّهٗ كََنَ صِد ِ هِیَْ  ڛ اِن  41وَاذْكُرْ فِِ الْكِتّٰبِ اِبْرّٰ

َّبِيًّا يقْاً ن ِ  एक नई तरकीब िै, जो क़ुरान िकीम में यिााँ पिली मतबुा आई िै। صِد 
यिााँ िज़रत इब्रािीम अलै. को और आयत 56 में िज़रत इदरीस अल.ै को 
َّبِيًّا يقْاً ن ِ  फ़रमाया गया िै, जबकक आयत 51 और 54 में बबलतरतीब िज़रत صِد 

मूसा अल.ै और िज़रत इस्माइल अलै. को रसूलन नबबय्यन के लक़ब स े

नवाज़ा गया िै। गोया ये दो अलग-अलग तराकीब िैं और ज़ाहिर िै कक िर 

एक का अपना अलग मफ़िूम िै। अगरच े मेरे इकम की िद तक इन 

अकफ़ाज़ या तराकीब की तरफ़ ककसी ने तवज्जो निीं की, बक्कक मुझे उस 

वक़्त सख्त िैरत िुई जब मैंने एक मारूफ़ आमलमे दीन और मुफ़क्स्सरे 
क़ुरान से इसका तज़ककरा ककया तो उन्िोंने िैरत से पूछा कक क्या वाक़ई 
ऐसा िै? यानन क्या वाक़ई क़ुरान में दो अक्बबया के बारे में मसद्दीक़न 
नबबय्यन और दो के बारे में रसूलन नबबय्यन के अकफ़ाज़ इस्तेमाल िुए 

िैं? वि खुद क़ुरान की मुकबमल तफ़सीर मलख चुके थे मगर इस तरफ़ 

उनका ध्यान िी निीं गया था। बिरिाल मैं चािता िूाँ कक ये नुक्ता क्जस 

िद तक अकलाि तआला ने मुझ पर मुन्कमशफ़ फ़रमाया िै उस िद तक मैं 
दसूरों तक पिुाँचा दूाँ। 

इन दो तराकीब को समझने के मलये सबसे पिले तो सूरतुल फ़ानतिा 
की ये आयात (6 व 7) मद्देनज़र रखें क्जनमें िम अकलाि तआला स े

दआु करते िैं: { اطَ المُْسْتـَقِیَْ   َ اِھْدِنََ الصِ ِ } { ينَْ اَنعَْمْتَ علَيَِْْمْ   ِ اطَ الََّّ صَِِ } “ऐ अकलाि! िमें सीधा रास्ता 
हदखा, उन लोगों का रास्ता क्जन पर तूने ईनाम ककया िै।” और कफ़र 

सूरतुक्न्नसा की उस आयत पर गौर करें क्जसमें उन लोगों के बारे में 
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वज़ाित की गई िै क्जन पर अकलाि तआला का ईनाम िुआ िै: { َ وَمَنْ  ُّطِعِ اللّ ّٰ ي

هدََاءِۗ  يقِْيَّْ وَالشُّ ِ د  ِ َ وَالص  نَ النَّبِيّ ٖ مْ م ِ ُ علَيَِْْ ينَْ اَنعَْمَ اللّ ّٰ ِ كَ مَعَ الََّّ
ِٕ
ى
ۗ سُوْلَ فاَُولّٰ كَ رَفِيْقاً وَالرَّ

ِٕ
ى
ۗ لِحِيَّْ ۚ وَحَسُنَ اُولّٰ وَالص ّٰ } (आयत 69) इस 

आयत में उन लोगों के चार दजाुत बयान िुए िैं जो मुन’अम अलैहिम के 

ज़ुमरे में आते िैं। इनमें सबसे ऊाँ चा अबंबया का दजाु िै, कफर मसद्दीक़ीन 

का, कफर शुिदाअ का, और नीच ेbase line पर सालेिीन िैं, यानन नेक 

हदल, मुक्ख्लस मुसलमान जो साहदक़ुल क़ौल और साहदक़ुल ईमान िैं। 
अगर नीच ेसे ऊपर की तरफ़ इरतक़ाअ के िवाले से देखा जाए तो base 

line पर पिला दजाु मोममनीन सालेिीन का िै। अगर कोई इस दजे स े

तरक्क़ी करेगा तो उसके मलये दजाु शिादत िै और कफर इससे ऊपर दजाु 
मसद्दीकक़यत। इस मलिाज़ से दजाु-ए-मसद्दीकक़यत गोया ककसी भी इंसान 

के मलये रूिानी तरक्क़ी के मदारज में बुलंद तरीन दजाु िै, क्योंकक इसके 

ऊपर नुबुवत का दजाु िै, जो इकतसाबी निीं, सरासर विबी िै, और अब 

वि दरवाज़ा नौए इंसानी के मलये मुस्तकक़ल तौर पर बंद िो चुका िै। 
मसद्दीक़ीन और शुिदाअ के फ़क़ु को साइकोलॉजी की दो जदीद 

इस्तलािात के ज़ररये इस तरि समझना चाहिये कक अकलाि तआला न ेिर 
इंसान को मुख्तमलफ़ ममज़ाज पर पैदा फ़रमाया िै। ममज़ाज और रवैय्ये 
के ऐतबार स ेजदीद साइकोलॉजी इंसानों को बुननयादी तौर पर दो गगरोिों 
में तक़सीम करती िै। जो लोग मजमलस पसंद िों, तन्िाई स ेघबराते िों, 
िर वक़्त सैर-सपाटे करने, लोगों से ममलने-जुलने और खशु गक्प्पयों में 
खशु रिते िों, उन्िें बेरंू बीन (extroverts) किा जाता िै। इनके बरअक्स 

तन्िाई पसंद, गौर व कफ़क्र करने वाले, अपने ख्यालों में मग्न रिने और 

मिकफ़लों से ित्तल मक़दरू इजतनाब करने वाले लोग दरूबीन (introverts) 

किलाते िैं। इनके अलावा एक तीसरी कैकफ़यत इन दो रवैय्यों के 

ख़बूसूरत तवाज़ुन से पैदा िोती िै। चनुााँच ेऐसे लोग क्जनकी शक्ख्सयात 

में मज़कूरा दोनों रवैय्ये तवाज़ुन के साथ मौजूद िों वि ambiverts 

किलाते िैं, लेककन ऐसा शाज़ व नादार िी िोता िै कक एक शख्स में दोनों 
रवैय्ये तवाज़ुन के साथ मौजूद िों। इसमलये ambiverts कक़स्म के लोग 

अमलन बिुत िी कम िोते िैं और अमूमी तौर पर दनुनया में ममज़ाज के 

ऐतबार स ेमंदरजा बाला दो अक़साम के लोग िी पाए जाते िैं। दरूबीन 

(introverts) कक़स्म के लोग गौर व कफ़क्र की आदत के बाइस कफ़तरत 

के िक़ाइक को बेितर तौर पर समझ सकते िैं। कायनात के बारे में सोच-

पवचार के नतीजे में अकलाि तआला की आफ़ाक़ी आयात उनसे िम कलाम 

िोती िैं और इस मसलमसले में अिम िक़ाइक उन पर मुन्कमशफ़ िोते िैं। 
ऐस ेलोग अपनी कफतरते सलीमा और अक़्ले सलीम की रिनुमाई में 
अकलाि को भी पिचान लेते िैं, आखख़रत की ज़रूरत और िक़ीक़त को भी 
समझ लेते िैं और ये भी जान जाते िैं कक बंदगी मसफ़ु अकलाि िी की 
करनी चाहिये। लेकीन बंदगी का तरीक़ा क्या िो? इसका उन्िें इकम निीं 
िोता। इसके मलये वि अकलाि से रिनुमाई की इकतजा करते िैं:{ َك كَ نعَْبُدُ وَاِيََّّ اِيََّّ
تعَِيُّْ   ये लोग दरअसल मसद्हदक़ीन िोते िैं और इनकी शान (फ़ानतिा:5) {نسَ ْ

यि िै कक ज्योंहि कोई इकिामी दावत इन तक पिुाँचती िै वि उसे इस 

अदंाज़ में लपक कर क़ुबूल करते िैं गोया मुद्दत से उसी के मुन्तक्ज़र बैठे 

थे। िज़रत अबुबक्र मसद्दीक़ रक्ज़. के क़ुबलेू इस्लाम का वाकक़या इस 

िक़ीक़त पर शाहिद िै। रसूल अकलाि صلى الله عليه وسلم का फ़रमान िै कक मैंने क्जसके 

सामने भी ईमान की दावत पेश की उसने कुछ ना कुछ तो क़फ़ ज़रूर 
ककया, मसवाय अबुबक्र रक्ज़. के। यानन आपने एक लबिे के मलये भी 
तवक्क़ुफ़ निीं ककया और दावत पर ऐसे लब्बैक किा जैस ेवि इसके 

इंतेज़ार में बैठे थे। 
अलबत्ता बरंेू बीन (extroverts) कक़स्म के लोग चूाँकक खदु को खेल-

कूद, सैर व मशकार, मेल-मुलाक़ात वगैरि में मसरूफ़ रखते िैं, इसमलये 

उनका तबई मीलान गौर व कफ़क्र की तरफ़ निीं िोता। ऐसे लोग ककसी 
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इकिामी दावत को समझने में िमेशा देर कर देते िैं, और जब वि ककसी 
ऐसे मामले की तरफ़ मुतवज्जा भी िोते िैं तो अक्सर जज़्बाती अदंाज़ 

में िोते िैं। लेककन जब वि ककसी नज़ररये या दावत को क़ुबूल कर लेते िैं 
तो आमतौर पर ज़्यादा मुतिररुक और फ़आल साबबत िोते िैं और यूाँ 
मुसाबक़त में बज़ाहिर introverts से आगे ननकल जाते िैं। चनुााँच े िुज़ूर 
 की दावत को िज़रत अबुबक्र मसद्दीक़ रक्ज़. ने जिााँ एक लबिे के صلى الله عليه وسلم

तौक़फ़ के बगैर क़ुबूल कर मलया विााँ िज़रत उमर और िज़रत िमज़ा रक्ज़. 

को इस तरफ़ मुतवज्जा िोने में छ: साल लग गए। िज़रत उमर रक्ज़. तो 
बनु अदी में स ेथे और आपकी िुज़ूर صلى الله عليه وسلم के साथ बज़ाहिर ज़्यादा क़ुरबत 

निी ंथी, मगर िज़रत िमज़ा रक्ज़. तो आपके सगे चाचा और दधू शरीक 

थे। वि बचपन में आपके साथ खेले थे और आपसे बिुत मोिब्बत भी करते 
थे, लेककन इस सब-कुछ के बावजूद छ: साल तक आपने िुज़ूर صلى الله عليه وسلم की दावत 

की तरफ़ कभी संजीदगी से गौर िी निीं ककया और जब ईमान लाए तो 
िादसाती और जज़्बाती अदंाज़ में लाए। 

एक रोज़ मशकार से वापस आए तो अभी घर में दाखख़ल भी निीं िुए थे 

कक लौंडी न ेिुज़ूर صلى الله عليه وسلم से अबु जिल की गुस्ताखी के बारे में ख़बर दी। बस 

ये सुनते िी आग-बगुला िो गए। घर जाने के बजाय सीधे अबु जिल के 

पास पिुाँच।े जाते िी उसके मसर पर कमान दे मारी और उस ेललकारा कक 

आज से मैं भी ईमान ले आया िूाँ, तुम मेरा मुक़ाबला कर सकते िो तो आओ 

मैदान में! ऐसे िी िज़रत उमर रक्ज़. भी जज़्बाती अदंाज़ में ईमान लाए। 
घर से मुिबमद रसूल अकलाि صلى الله عليه وسلم को (मआज़ अकलाि!) क़्ल करने के 

इरादे स ेननकले। जज़्बात की रू में िी बिन और बिनोई स ेजा उलझ।े 
बिन की ग़ैर-मामूली इस्तक़ामत देखी तो सोचने पर मजबूर िुए और जब 

संजीदगी से गौर ककया तो एक दम हदल की दनुनया िी बदल गई। कफर 
क्या था? विी शमशीर बरिना जो क़्ल के इरादे से लेकर ननकले थे, गदुन 

में लटकाए गुलामों की तरि दरे नुबुवत पर िाक्ज़र िुए और इस्लाम क़ुबूल 
कर मलया। बिरिाल इस तफ़सील का ख़लुासा यि िै कक दरंू बीन 

(introverts) कक़स्म के लोग मसद्दीक़ीन और बेरंू बीन (extroverts) 

ममज़ाज के अफ़राद शुिदाअ िोते िैं। 
इंसानी ममज़ाज का ये फ़क़ु अक्बबया की शक्ख्सयात में भी पाया जाता 

िै। कुछ अक्बबया का ममज़ाज मसद्दीक़ीन से मुनासबत रखता िै और कुछ 

शिुदाअ से। िज़रत इस्माइल अलै. के बारे में ररवायत िै कक आप मशकार 

के बिुत शौक़ीन थे और इसी शौक़ में कई-कई हदन घर से बािर रिते थे। 
िज़रत इब्रािीम अल.ै दो मतबुा आपसे ममलने के मलये गए, मगर आपके 

घर से बािर िोने की वजि से दोनों मतबुा बाप-बेटे की मुलाक़ात ना िो 
सकी। इसी तरि िज़रत मसूा अलै. का ममज़ाज भी जलाली था। आपने 
ममस्र में एक आदमी को मुक्का रसीद ककया तो उसकी जान िी ननकल 

गई। इंसानी ममज़ाज की इस तशरीि के ऐतबार से मेरा ख्याल िै कक 

िज़रत इब्रािीम और िज़रत इदरीस अलै. की शक्ख्सयात मसद्दीकक़यत 

के साथ मुनासबत रखती थीं, इसमलये वि मसद्दीक़ नबी क़रार पाए, जबकक 

िज़रत इस्माइल और िज़रत मूसा अलै. की शक्ख्सयात शुिदाअ जैसी 
थी,ं चनुााँच े वि रसूल नबी किलाए। इस मसलमसले में यि नुक्ता भी 
मद्देनज़र रिना चाहिये कक ररसालत और शिादत के अकफ़ाज़ की आपस 

में ख़सुूसी मुनासबत िै। िर रसूल को अपनी क़ौम की तरफ़ शाहिद बना 
कर भेजा गया। कारे ररसालत यानन दावत व तब्लीग और इ्मामे िुज्जत 
में अमल का पिलु ग़ामलब िै। िुज़ूर صلى الله عليه وسلم के बारे में भी सरूतुल अिज़ाब 

(आयत 45) में फ़रमाया गया: { نذَِيْرًا  ا وَّ ً مُبشَّ ِ ٓ اَرْسَلْنّٰكَ شَاهِدًا وَّ اَ النَّبُِِّ اِنََّ َيُُّّ ٓ يَّّٰ } “ऐ नबी! बबला 
शुबि िमने आपको भेजा िै गवािी देने वाला और खशुख़बरी सुनाने वाला 
और ख़बरदार करने वाला।” इसी तरि सूरतुक्न्नसा (आयत 41) में भी िम 

पढ़ चकेु िैं: { ؤُٓلََّءِۗ شَهِیْدًا  جِئْناَ بِكَ علََّٰ هّٰ ةٍۢ بِشَهِیْدٍ وَّ فكََيْفَ اِذَا جِئْناَ مِنْ كُ ِ اُمَّ } “कफर क्या िाल िोगा जब 
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िम लाएाँगे िर उबमत में से एक गवाि और (ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) आपको िम लाएाँगे 
इन पर गवाि।” इस सारी वज़ाित का लुब्बे-लुबाब यि िै कक मज़कूरा 
आयात में शिुदाअ का ममज़ाज रखने वाले अंबबया को रसूलन नबबय्यन 

और मसद्दीकक़यत के ममज़ाज के िाममल अबंबया को मसद्दीक़न नबबय्यन 
के लक़ब स ेयाद फ़रमाया गया िै। सूरतुल िदीद के मुताअले के दौरान 

उसकी आयत 19 { مْ ۭ  ِ هدََاءُۗ عِنْدَ رَبِ ِ يقُْوْنَ ڰ وَالشُّ ِ د  ِ كَ هُُُ الص 
ِٕ
ى
ۗ اُولّٰ } के िवाले से इस मौज़ू पर इंशा 

अकलाि मज़ीद गुफ्तुगू िोगी। 
 

आयत 42 

“याद कीक्जये जब इब्रािीम ने अपने 

वामलद से किा: अब्बाजान! आप क्यों 
बदंगी करत ेिैं ऐसी चीज़ों की जो ना सुन 

सकती िैं और ना देख सकती िैं और ना 
िी आपके कुछ काम आ सकती िैं।” 

َبتَِ لِمَ تعَْبُدُ مَا لََّ يسَْمَعُ وَلََّ يبُْصُِِ وَلََّ يغُْنِّْ عَنْكَ  ٓ بِیْهِ يَّّٰ اِذْ قاَلَ لََِّ

ا   42شَـيْــــــــ 

इन आयात के िवाले से यि नुक्ता लायक़-ए-तवज्जो िै कक िज़रत 

इब्रािीम अलै. का अपने वामलद को मुखानतब करने का अदंाज़ इन्तिाई 

मौ-अदबाना िै: या अ’बनत, या अ’बनत (ऐ मेरे अब्बाजान! ऐ मेरे 

अब्बाजान!)। एक दाई और मुबक्कलग़ के मलये यि गोया एक ममसाल िै 

कक अगर उसे दावत व तब्लीग के मसलमसले में अपने से ककसी बड़ ेया 
ककसी बुज़ुगु को मुखानतब करना िो तो उसका तज़े तखातब कैसे िोना 
चाहिये। इस मलिाज़ से यि क़ुरान मजीद का बेितरीन मक़ाम िै। 
 

आयत 43 

“अब्बाजान! यक़ीनन मेरे पास वि इकम 

आया िै जो आपके पास निीं आया” 

تكَِ  ْ قدَْ جَاءَۗنِِْ مِنَ الْعِلِْ مَا لمَْ يََّْ بتَِ اِنِِ  َ ٓ  يَّّٰ

मुझ ेअकलाि तआला ने ब-ज़ररया-ए-विी िक़ाइक़ से आगाि ककया िै। मेरे 

पास वि हिदायत आई िै क्जसके बारे में अकलाि तआला ने बनी नौए 
इंसान से इन अकफ़ाज़ में वादा फ़रमाया था: {ھُدًى ْ ـنّ ِ َّكُْْ م ِ تِينَ ا يََّْ  सूरतुल बक़रि) {فاَِمَّ
38) 

“पस आप मेरी परैवी कीक्जय,े मैं आपको 
हदखाऊाँ गा सीधा रास्ता।” 

ٓ اَهْدِكَ  َّبِعْنِّْ اطًا سَوِيًَّّ  فاَت  43صَِِ

आप मेरा किना माननये, मेरे पीछे चमलये, मैं यक़ीनन सीधे रास्ते की तरफ़ 
आपकी रिनुमाई करूाँ गा। 
 

आयत 44 

“अब्बाजान! आप शतैान की बदंगी ना 
कीक्जये, शतैान यक़ीनन रिमान का ना-
फरमान था।” 

نَ  یْطّٰ نَ   ۭ اِنَّ الش َّ یْطّٰ بتَِ لََّ تعَْبُدِ الش َّ َ ٓ نِ عَصِیًّا يَّّٰ حّْْٰ  44كََنَ لِلرَّ

उस शैतान की फ़रमाबरदारी मत कीक्जये जो अकलाि तआला के सामन े

बग़ावत और सरकशी का इरतकाब कर चकुा िै। 
 

आयत 45 
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“अब्बाजान! मुझ ेअदेंशा िै कक रिमान की 
तरफ़ से कोई अज़ाब आपको आ पकड़ ेऔर 
कफर आप शतैान िी के साथी बन कर रि 

जायें।” 

بتَِ  َ ٓ نِ وَلِیًّا يَّّٰ یْطّٰ نِ فتَكَُوْنَ لِلش َّ حّْْٰ نَ الرَّ كَ عذََابٌ م ِ َّمَسَّ ٓ اَخَافُ اَنْ ي ْ اِنِِ 

45 

 

आयत 46 

“उसने किा: ऐ इब्रािीम! क्या तुम ककनारा 
कशी कर रिे िो मेरे मअबूदों से?” 

هِیُْ  ۚ بْرّٰ ِ ٓ لِــهَـتِِْ يَّّٰ  قاَلَ اَ رَاغِبٌ اَنتَْ عَنْ اّٰ

एक तरफ़ िज़रत इब्रािीम अल.ै का लजाजत भरा तज़े तखातब था तो 
दसूरी तरफ़ जवाब में बाप का यि कफ़रऔनी अंदाज़ भी मुलाहिज़ा िो! 
“अगर तुम इससे बाज़ ना आए तो मैं 
तुबिें सगंसार कर दूाँगा, और तुम मुझ े

छोड़ (कर चले) जाओ एक मुद्दत तक।” 

َّمْ تنَتْهَِ لَََّرْجَُُـــنَّكَ  نْ ل
ِٕ
 46وَاهْْرُْنِِْ مَلِیًّا   لىَ

तुबिारी ये बातें मेरी बदाुश्त से बािर िैं, मलिाज़ा तमु फ़ौरी तौर पर मेरी 
ननगािों स ेदरू िो जाओ! 

आयत 47 

“इब्रािीम अल.ै ने किा! आप पर सलाम! 

मैं अपने रब से आपके मलये इस्तगफ़ार 
करता रिूाँगा, वि मुझ पर बड़ा मेिरबान 

िै।” 

 ٌ َّهٗ كََنَ بِِْ حَفِيًّا  قاَلَ سَلّٰ ْ   اِۭن تَغْفِرُ لََِ رَبِ ِ  47علَیَْكَ ۚ سَاَس ْ

इब्रािीम अलै. ने बाप की तरफ़ से इतने सख्त जवाब के बाद भी अपना 
अदंाज़े तखातब इन्तिाई मौअदबाना रखा, इससे भी बढ़ कर आपने उनके 

मलये अपने मेिरबान रब से दआु करने का भी इरादा ककया। इसी तरि एक 

मुबक्कलग़ और दाई को भी चाहिये कक वि मद्दे मुक़ाबबल की तरफ़ से 
इन्तिाई सख्त जुमलों के बाद भी तश ुअदंाज़ इक्ख्तयार करने के बजाय 
नरमी को िी अपनाए। 
 

आयत 48 

“और मैं ककनाराकशी करता िूाँ आपसे भी 
और उन (तमाम मअबूदों) से भी क्जन्िें 
आप लोग अकलाि के मसवा पूजत ेिैं और 
मैं तो अपने रब िी को पुकारूाँ गा” 

ْ  ڮ ِ وَاَدْعُوْا رَبِ ِ  وَاَعْتََِلُكُْْ وَمَا تدَْعُوْنَ مِنْ دُوْنِ اللّ ّٰ

मैं तो अपने रब िी की बंदगी करूाँ गा, उसी से दआु करूाँ गा। 
“मुझे यक़ीन िै कक मैं अपने रब को पुकार 

कर नामुराद निीं रिूाँगा।” 

ٓ اكَُوْنَ  ٓ اَلََّّ ْ شَقِيًّا عَسَّٰ  48بِدُعاَءِۗ رَبِ ِ

 

आयत 49 

“कफर जब इब्रािीम ने उन सबसे 

ककनाराकशी कर ली और उनस ेभी क्जनकी 
वि अकलाि के मसवा इबादत करत ेथे, तो 
िमने आपको अता ककया इस्िाक़ (जैसा 

لهَُمْ وَمَا  ا اعْتَََ قَ وَيعَْقُوْبَ  ۭ فلَمََّ ٓ اِسّْْٰ ِ  ۙ وَهَبْناَ لََّٗ يعَْبُدُوْنَ مِنْ دُوْنِ اللّ ّٰ

 49وَكُُلًّّ جَعَلْناَ نبَِيًّا  
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बेटा) और याक़ूब (जैसा पोता), और िर एक 

को नबी बनाया।” 

 

 

आयत 50 

“और िमने इन सबको अपनी ख़ुसूसी 
रिमत से हिस्सा अता फ़रमाया और 
इनको आला दजे की सच्ची शोिरत अता 
फ़रमाई।” 

نْ  تِناَ وَجَعَلْناَ لهَُمْ لِسَانَ صِدْقٍ علَِیًّا  وَوَهَبْناَ لهَُمْ م ِ حَْْ  50ۧرَّ

जैस ेसूरतुल इंशराि में नबी अकरम صلى الله عليه وسلم को { َوَرَفعَْناَ لََِ ذِكْرَك} की सनद अता 
फ़रमाई गई इसी तरि यिााँ िज़रत इब्रािीम अलै. और आले इब्रािीम अल.ै 

के क्ज़के्र खरै को बिुत आला सति पर दनुनया में बाक़ी रखने का क्ज़क्र िै। 
 

आयात 51 से 63 तक 
َّبِيًّا  كََنَ رَسُوْلًَّ ن َّهٗ كََنَ مُخْلصًَا وَّ ٓ ۡ اِن یًّا   51وَاذْكُرْ فِِ الكِْتّٰبِ مُوْسّٰٰ هُ نََِ بنّْٰ وْرِ الََّْيمَْنِ وَقرََّ هُ مِنْ جَانِبِ الطُّ تنِآَ  52وَنََدَينّْٰ حَْْ وَوَهَبْنَا لََّٗ مِنْ رَّ

رُوْنَ  َّبِيًّا  53نبَِيًّا اَخَاهُ هّٰ َّهٗ كََنَ صَادِقَ الوَْعدِْ وَكََنَ رَسُوْلًَّ ن عِیْلَ ۡ اِن وةِ    وَكََنَ  54ۚوَاذْكُرْ فِِ الكِْتّٰبِ اِسّْْٰ كّٰ لّٰوةِ وَالزَّ مُرُ اَهْلَْٗ بِلصَّ وَكََنَ يََّْ

َّهٗ  55عِنْدَ رَب ِهٖ مَرْضِیًّا   َّبِيًّا   وَاذْكُرْ فِِ الكِْتّٰبِ اِدْرِيسَْ ۡ اِن يقًْا ن ِ هُ مَكََنًَ علَِیًّا  ڎ56كََنَ صِد  رَفعَْنّٰ ُ علَيَِْْمْ  57وَّ يْنَ اَنعَْمَ اللّ ّٰ ِ كَ الََّّ
ِٕ
اُولّٰىۗ

اءِۗيْ  هِیَْ وَاِسََْ َّةِ اِبْرّٰ يِ مِنْ ذُر  لنَْا مَعَ نوُْحٍ  ۡ وَّ نْ حََْ دَمَ ۤ وَمِمَّ َّةِ اّٰ يِ َ مِنْ ذُر  نَ النَّبِيّ ٖ وْا سَُُّدًا لَ ۡ وَمِمَّ م ِ نِ خَرُّ حّْْٰ يّٰتُ الرَّ مْ اّٰ نْ هَدَينَْا وَاجْتبََينْاَ  ۭاِذَا تتُْلّٰٰ علَيَِْْ

بكُِيًّا   تِ فسََوْفَ يلَقَْوْنَ غیًَّا  ۞58وَّ هوَّٰ بَعُوا الشَّ ّـَ لّٰوةَ وَات مَنَ وَعَِ  59ۙفخََــلفََ مِنْْۢ بعَْدِهُِْ خَلفٌْ اَضَاعُوا الصَّ لَ صَالِحًـا اِلََّّ مَنْ تََبَ وَاّٰ

كَ يدَْخُلوُْنَ الجَْــنَّةَ وَلََّ يظُْلمَُوْنَ شَـيْــــــ ا  
ِٕ
َّهٗ كََنَ وَعدُْهٗ مَاْتیًِّا   60ۙفاَُولّٰىۗ نُ عِبَادَهٗ بِلغَْیْبِ  ۭ اِن حّْْٰ َّتِِْ وَعدََ الرَّ لََّ   61جَن ّٰتِ عدَْنِِۨ ال

یًّا  يسَْمَعُوْنَ فِيْْاَ لغَْوًا اِلََّّ سَلّٰمًا  ۭ  عَش ِ َّتِِْ نوُْرِثُ مِنْ عِبَادِنََ مَنْ كََنَ تقَِيًّا  62وَلهَُمْ رِزْقـُهُمْ فِيْْاَ بكُْرَةً وَّ  63تلَِْْ الجَْــــنَّةُ ال

आयत 51 

“और ककताब में तज़ककरा कीक्जय े मूसा 
अल.ै का, यक़ीनन वि थे ख़ास ककय ेगए 

और वि थे रसूल नबी।” 

َّبِيًّا وَاذْكُرْ فِِ الْكِتّٰبِ  كََنَ رَسُوْلًَّ ن َّهٗ كََنَ مُخْلصًَا وَّ ٓ ۡ اِن  51مُوْسّٰٰ

िमने उन्िें ख़ास अपना बना मलया था। ये मज़मून सूरि तािा (आयत 

41) में भी आएगा। 
 

आयत 52 

“और िमने उन्िें पुकारा तूर की दाईं 
जाननब से और उन्िें अपने क़रीब ककया 
सरगोशी के मलये।” 

هُ مِنْ  یًّا   وَنََدَينّْٰ هُ نََِ بنّْٰ وْرِ الََّْيمَْنِ وَقرََّ  52جَانِبِ الطُّ

 

आयत 53 

“और िमने उन्िें अता ककया अपनी रिमत 

से उनके भाई िारून को नबी बना कर।” 

رُوْنَ نبَِيًّا  تِنآَ اَخَاهُ هّٰ حَْْ  53وَوَهَبْناَ لََّٗ مِنْ رَّ

िज़रत मूसा अलै. ने अपने भाई िारून अल.ै के मलये दरख्वास्त की थी कक 
इन्िें भी मेरे साथ भेजा जाए। अकलाि ने अपनी रिमत से आपकी ये 

दरख्वास्त क़ुबूल फ़रमाते िुए िज़रत िारून अल.ै को भी मक़ामे नबुवत स े

सरफ़राज़ फ़रमाया। इसकी तफ़सील भी सूरि तािा में आएगी। 
 

आयत 54 
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“और तज़ककरा कीक्जये इस ककताब में 
इस्माइल अल.ै का (भी), यक़ीनन वि वादे 

के सच्चे थ”े 

َّهٗ كََنَ صَادِقَ الْوَعْدِ  عِیْلَ ۡ اِن  وَاذْكُرْ فِِ الْكِتّٰبِ اِسّْْٰ

यि ख़सुूसी तौर पर उस वादे की तरफ़ इशारा िै जो आपने अपने वामलद 

माक्जद िज़रत इब्रािीम अलै. से (अस्साफ्फात 102 में) इन अकफ़ाज़ में 
ककया था: { بتَِ افْعَلْ مَا  َ ٓ بَِيِنَْ يَّّٰ ُ مِنَ الص ّٰ ٓ اِنْ شَاءَۗ اللّ ّٰ تجَِدُنِِْ تـُـؤْمَرُ ۡ س َ } “अब्बाजान आप कर गुज़ररये 

जो आपको िुक्म िुआ िै, मुझ ेआप इन्शा अकलाि साबबरीन में से पायेंगे।” 
यूाँ आपने क्ज़बि िोने के मलये अपनी गदुन पेश कर दी और इस मसलमसले 

में सब्र करने का जो वादा ककया था आखख़र वक़्त तक उस ेननभाया। 
“और वि (भी) रसूल नबी थे।”  َّبِيًّا  54ۚوَكََنَ رَسُوْلًَّ ن

जैसा कक “रसूल नबी” का मफ़िूम बयान करते िुए क़ब्ल अज़े वज़ाित की 
जा चकुी िै कक िज़रत इस्माइल अल.ै ममज़ाज के ऐतबार स े बिुत 

मुतिररुक और फ़आल थे इसमलये आपको रसूलन नबबय्यन का लक़ब 

अता िुआ िै। इस क्ज़मन में इससे क़ब्ल िज़रत िमज़ा रक्ज़. के ममज़ाज 
की भी ममसाल दी गई िै। िज़रत िमज़ा रक्ज़. िज़रत इस्माइल अल.ै की 
नस्ल में से भी थे और आपकी शक्ख्सयत िज़रत इस्माइल अल.ै की 
शक्ख्सयत से बिुत मुशाबेित भी रखती थी। 
 

आयत 55 

“और वि िुक्म देत ेथे अपने घरवालों को 
नमाज़ और ज़कात का, और वि अपने रब 

के नज़दीक पसदंीदा थे।” 

هٖ مَرْضِیًّا   وةِ    وَكََنَ عِنْدَ رَب ِ كّٰ لّٰوةِ وَالزَّ مُرُ اَهْلَْٗ بِلصَّ  55وَكََنَ يََّْ

आप अकलाि तआला के बिुत मंज़ूरे नज़र थे। 
 

आयत 56 

“और तज़ककरा कीक्जय ेककताब में इदरीस 

अल.ै का (भी)” 

 الْكِتّٰبِ اِدْرِيسَْ ۡ وَاذْكُرْ فِِ 

िज़रत इदरीस अलै., िज़रत आदम अलै. के बाद और िज़रत नूि अलै. से 
क़ब्ल ज़माने में मबऊस िुए। इनसे पिले ज़ुररुयते आदम में िज़रत शीश 

अल.ै गुज़र चकेु थे। तौरात में इनका नाम “िनूक” मज़कूर िै। इनका क्ज़क्र 

क़ुरान में निीं िै। िज़रत इदरीस और िज़रत शीश अल.ै दोनों नबी थे, 

जबकक इनके बाद िज़रत नूि अलै. पिले रसूल के तौर पर मबऊस िुए। 
“यक़ीनन वि मसद्दीक़ नबी थ।े”   َّبِيًّا يقًْا ن َّهٗ  كََنَ صِد ِ  ڎ56اِن

इससे पिले आयत 41 में िज़रत इब्रािीम अलै. को भी “मसद्दीक़न 
नबबय्यन” के लक़ब से नवाज़ा गया िै। यानन ममज़ाज के ऐतबार से िज़रत 

इदरीस अल.ै की मुनास्बत िज़रत इब्रािीम अलै. के साथ थी। दोनों 
शक्ख्सयात मसद्दीकक़यत के ममज़ाज की िाममल थी।ं 
 

आयत 57 
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“और िमने इन्िें उठाया बुलदं मक़ाम 

पर।” 

هُ مَكََنًَ علَِیًّا  رَفعَْنّٰ  57وَّ

इस्राइली ररवायात के ज़ेरे असर बाज़ लोगों ने इससे रफ़अ समावी मुराद 

मलया िै कक िज़रत इदरीस अल.ै को भी अकलाि तआला ने िज़रत ईसा 
अल.ै की तरि क्ज़न्दा उठा मलया था। मेराज़ के मौक़े पर नबी अकरम صلى الله عليه وسلم 

की चौथे आसमान पर िज़रत इदरीस अल.ै स ेमुलाक़ात िुई थी। लेककन 

िज़रत ईसा अल.ै के बारे में अकफ़ाज़-ए-क़ुरानी बिुत वाज़ेि िैं: { ََِّرَافِعُكَ اِل} 
(आले इमरान 55) कक मैं आपको अपनी तरफ़ उठाने वाला िूाँ। इन 

अकफ़ाज़ से रफ़अ समावी का मफ़िूम मुतअय्यन िो जाता िै, जबकक 

िज़रत इदरीस अल.ै के बारे में आयत ज़ेरे नज़र में लफ्ज़ “रफ़अ” के साथ 

“इला” की अदम मौजूदगी में यि मफ़िूम मुतअय्यन निीं िोता। चनुााँच े
यिााँ पर इस लफ्ज़ का यिी मफ़िूम मुराद मलया जा सकता िै कक िमने 
उन्िें बुलंद मक़ाम अता ककया। 
 

आयत 58 

“ये िैं वि लोग क्जन पर ईनाम फ़रमाया 
अकलाि ने अक्बबया में से” 

 َ نَ النَّبِيّ ٖ مْ م ِ ُ علَيَِْْ يْنَ اَنعَْمَ اللّ ّٰ ِ كَ الََّّ
ِٕ
ىۗ  اُولّٰ

सूरतुक्न्नसा की आयत 69 में मुनअम अलैयहिम लोगों के क्जन चार 

तबक़ात का बयान िै, उनमें से आला तरीन तबक़े के अफ़राद यानन 

अक्बबया ककराम अल.ै का यिााँ अकलाि के ईनामात के िवाले से तज़ककरा 
फ़रमाया जा रिा िै। 

“औलादे आदम में से, और उन लोगों (की 
नस्ल) में से क्जन्िें सवार कराया िमने 

(कश्ती में) नूि अल.ै के साथ” 

لْناَ مَعَ نوُْحٍ  ۡمِنْ  نْ حََْ دَمَ ۤ وَمِمَّ َّةِ اّٰ ِي  ذُر 

“और इब्रािीम और याक़ूब की नस्ल में से, 

और उनमें से क्जन्िें िमने हिदायत दी 
और क्जन्िें िमने चुन मलया।” 

نْ هَدَينْاَ وَاجْتبََينْاَ  ۭ اءِۗيلَْ ۡ وَمِمَّ هِیَْ وَاِسََْ َّةِ اِبْرّٰ ِي مِنْ ذُر   وَّ

“जब नतलावत की जाती उन पर रिमान 

की आयात तो वि गगर पड़त ेथे (अकलाि 

की जनाब में) सज्दा करत ेिुए और रोत े

िुए।” 

بُكِيًّا   وْا سَُُّدًا وَّ نِ خَرُّ حّْْٰ يّٰتُ الرَّ مْ اّٰ  ۞58اِذَا تتُْلّٰٰ علَيَِْْ

 

आयत 59 

“कफर जानशीन िुए इनके बाद नाखकफ़ 

लोग” 

 خَلفٌْ فخََــلفََ مِنْْۢ بعَْدِهُِْ 

“खकफ़” का लफ्ज़ जब “लाम” साककन के साथ आता िै तो इसके मायने 
“नाखकफ़” के मलये जाते िैं। यानन अपने असलाफ़ के ककरदार के खख़लाफ़ 

अमल करने वाले और उनकी नेक नामी और बुज़ुगी को बट्टा लगाने वाले 

लोग। 
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“उन्िोंने नमाज़ को ज़ाया कर हदया और 
ख्वाहिशात की परैवी की, तो अनक़रीब वि 

ममलेंगे गुमरािी से।” 

تِ فسََوْفَ يلَْقَوْنَ غیًَّا  هَوّٰ بَعُوا الشَّ ّـَ لّٰوةَ وَات  59ۙاَضَاعُوا الصَّ

यानन अनक़रीब वि गुमरािी के अजंाम से दो-चार िोंगे। 
 

आयत 60यानन अनक़रीब वह गुमराही स ेदो चार होंगे। 
“मसवाय उनके क्जन्िोंने तौबा की और वि 

ईमान लाए और उन्िोंने नेक आमाल 

ककये, तो विी लोग जन्नत में दाखख़ल िोंग े

और उन पर क़तअन कोई ज़ुकम निी ं
ककया जाएगा।” 

كَ يدَْخُلوُْنَ الجَْــنَّةَ وَلََّ يظُْلمَُوْنَ 
ِٕ
ىۗ مَنَ وَعَِلَ صَالِحًـا فاَُولّٰ اِلََّّ مَنْ تََبَ وَاّٰ

 60ۙشَـيْــــــ ا  

उनके आमाल का उन्िें पूरा बदला हदया जाएगा और उनकी ज़राु भर भी 
िक़ तकफ़ी निीं की जाएगी। 
 

आयत 61 

“(उन्िें ममलेंग)े ऐश-ए-दवाम के बाग़ात, 

क्जनका वादा ककया था रिमान ने अपने 

बन्दों से गबै में।” 

نُ عِبَادَهٗ بِلْغَیْبِ  ۭ حّْْٰ َّتِِْ وَعدََ الرَّ  جَن ّٰتِ عدَْنِِۨ ال

अकलाि तआला की तरफ़ से क़ुरान में ऐसे वादे जगि-जगि ककये गए िैं। 
दनुनयवी क्ज़ंदगी में ना तो ककसी ने जन्नत को देखा िै और ना िी अकलाि 

तआला को। ये सारा मामला गैब िी का िै। चनुााँच ेजो शख्स अकलाि को 

और उसके ऐसे तमाम वादों को मानता िै वि  ِيؤُْمِنوُْنَ بِلغَْیْب के मसाहदक़ गैब पर 

ईमान लाता िै। 
“यक़ीनन उसका वादा तो पूरा िोने वाला 
िी िै।” 

َّهٗ كََنَ وَعْدُهٗ مَاْتِیًّا     61اِن

वि अपने वक़्त पर पूरा िोकर रिेगा। 
 

आयत 62 

“वि निीं सुनेंगे उसमें कोई लग्व बात 

मगर मसफ़ु सलाम।” 

 لََّ يسَْمَعُوْنَ فِيْْاَ لغَْوًا اِلََّّ سَلّٰمًا  ۭ

जन्नत में िर तरफ़ से सलाम-सलाम की आवाज़ें आ रिी िोंगी। िर तरफ़ 

स ेफ़ररश्तों का दरुूद िोगा और वि अिले जन्नत को सलाम कि रिे िोंगे। 
सूरतुल वाकक़या (आयात 25, 26) में इस मज़मून को ऐस ेबयान फ़रमाया 
गया िै: {ثِیْمًا لََّ تََْ  वि उसमें कोई लग्व और गुनाि“ {اِلََّّ قِيْلًً سَلّٰمًا سَلّٰمًا} {لََّ يسَْمَعُوْنَ فِيْْاَ لغَْوًا وَّ

की बात निीं सुनेंगे, मगर एक िी बात: सलाम! सलाम!” 

“और उनके मलये उनका ररज़्क़ िोगा उसमें 
सुबि और शाम।” 

یًّا   عَش ِ  62وَلهَُمْ رِزْقُـهُمْ فِيْْاَ بُكْرَةً وَّ

 

आयत 63 
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“यि िै वि जन्नत क्जसका िम वाररस 

बनायेंगे अपने बन्दों में से उनको जो 
मुत्तक़ी िोंगे।” 

َّتِِْ نوُْرِثُ مِنْ عِبَادِنََ مَنْ كََنَ تقَِيًّا   63تِلَْْ الجَْــــنَّةُ ال

 

 

 

आयात 64 से 82 तक 
لَِِ ۚ وَمَا كََنَ  مْرِ رَب ِكَ ۚ  لََّٗ مَا بيََّْ اَيدِْيـْـنَا وَمَا خَلفَْناَ وَمَا بيََّْ ذّٰ ُّكَ وَمَا نتََنَََّلُ اِلََّّ بَِ تِ وَالََّْرْضِ وَمَا بيَنَُْْمَا فاَعْبُدْهُ  64ۚنسَِـیًّا  رَب وّٰ مّٰ رَبُّ السَّ

یًّا   نسَْانُ ءَ اِذَا مَا مِتُّ لسََوْفَ اُخْرَجُ حَيًّا   65ۧوَاصْطَبَِْ لِعِبَادَتِهٖ ۭ هَلْ تعَْلَُ لََّٗ سَِْ نسَْانُ اَنََّ خَلقَْنّٰ  66وَيقَُوْلُ الَِّْ هُ مِنْ قبَْلُ اَوَلََّ يذَْكُرُ الَِّْ

ا  َ جِثیًِّا    67وَلمَْ يكَُ شَـيْــــــ  نََّّ ُمْ حَوْلَ جَََ نَِّ طِيَّْ ثَُُّ لنَُحْضَِِ یّٰ ُمْ وَالش َّ نَِّ ُمْ اَشَدُّ عَلََ  68ۚفوََرَب ِكَ لنَحَْشَُّ یْعَةٍ اَيُُّّ ثَُُّ لنََنَِْعَنَّ مِنْ كُ ِ ش ِ

نِ عِتیًِّا  حّْْٰ يْنَ هُُْ اَوْلّٰٰ بِِاَ صِلِیًّا  ثَُُّ لنَحَْنُ اَ  69ۚالرَّ ِ قْضِیًّا  70عْلَُ بِلََّّ نكُْْْ اِلََّّ وَارِدُهَا  ۚ كََنَ علََّٰ رَب ِكَ حَتْمًا مَّ ي  71ۚوَاِنْ م ِ ثَُُّ نـُنجَ ِ

لِمِيَّْ فِيْْاَ جِثیًِّا  نذََرُ الظ ّٰ َّقَوْا وَّ يْنَ ات ِ َ  72الََّّ يّٰتنُاَ ب مْ اّٰ اَحْسَنُ ندَِيًَّّ وَاِذَا تتُْلّٰٰ علَيَِْْ قَامًا وَّ مَنوُْْٓا  ۙ اَيُّ الفَْريِقَْيِّْ خَيٌْْ مَّ يْنَ اّٰ ِ يْنَ كَفَرُوْا لِلََّّ ِ نّٰتٍ قاَلَ الََّّ ی ِ

رِءْيًَّ  73 نْ قرَْنٍ هُُْ اَحْسَنُ اَثََثًَ وَّ لّٰلََِ فلَیَْمْدُدْ لََُّ  74وَكََْ اَهْلكَْناَ قبَْلهَُمْ م ِ ا ڬ قُلْ مَنْ كََنَ فِِ الضَّ نُ مَدًّ حّْْٰ ا هج الرَّ اِذَا رَاَوْا مَا يوُْعدَُوْنَ اِمَّ

اَضْعَفُ جُندًْا   كََنًَ وَّ یَعْلمَُوْنَ مَنْ هُوَ شٌََّ مَّ اعةََ  ۭ فسَ َ ا السَّ تُ خَيٌْْ عِنْدَ  75العَْذَابَ وَاِمَّ لِحّٰ قِيّٰتُ الص ّٰ يْنَ اهْتَدَوْا هُدًى ۭ وَالبّْٰ ِ ُ الََّّ وَيزَيِدُْ اللّ ّٰ

ا رَب ِ  رَدًّ خَيٌْْ مَّ ا  76كَ ثوََابً وَّ وَلًََّ وْتيَََّّ مَالًَّ وَّ يّٰتِناَ وَقاَلَ لََُّ يْ كَفَرَ بِّٰ ِ نِ عَهدًْا   77ۭاَفرََءَيتَْ الََّّ حّْْٰ َذَ عِنْدَ الرَّ لعََ الغَْیْبَ اَمِ اتََّّ كَُلَّّ  78ۙاَطَّ

نكَْـتُبُ مَا يقَُوْلُ وَنمَُدُّ لََّٗ مِنَ العَْذَابِ  ۭ ا  س َ تيِنْاَ فرَْدًا  79ۙمَدًّ نرَثِهُٗ مَا يقَُوْلُ وَيََّْ ا  80وَّ لِهَةً ل ِیَكُوْنوُْا لهَُمْ عِزًّ ِ اّٰ َذُوْا مِنْ دُوْنِ اللّ ّٰ  81ۙوَاتََّّ
ا  مْ ضِدًّ مْ وَيكَُوْنوُْنَ علَيَِْْ یَكْفُرُوْنَ بِعِبَادَتِِِ  82ۧكَُلَّّ  ۭ س َ

 

आयत 64 

“और (ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) िम (फ़ररश्त)े निी ं
नाक्ज़ल िोत े मगर आपके रब के िुक्म 
से।” 

مْرِ رَب ِكَ ۚ   وَمَا نتَنََََّلُ اِلََّّ بَِ

यिााँ से एक बिुत अिम मज़मून का आग़ाज़ िो रिा िै और यि बात इस 

मसलमसले की पिली कड़ी िै। वाकक़या ये िै कक रसूल अकलाि صلى الله عليه وسلم को क़ुरान 

के साथ जो वालिाना मोिब्बत थी, जो इश्क़ था, उसका जो शगफ़ और 
शौक़ था, उसकी बबना पर विी में वक़्फ़ा आप صلى الله عليه وسلم पर बिुत शाक़ गुज़रता 

था। आपकी ख्वाहिश िोती थी कक विी जकद अज़ जकद आती रिे ताकक 

उससे आप अपने वजूदे पुर नूर को मजीद मुनव्वर करते रिें। इस िवाले 

स ेआपने क्जब्राइल अल.ै से मशकवा ककया कक आपकी आमद वक़्फ़े-वक़्फ़े 
स ेिोती िै, िम इंतेजार करते रिते िैं। आप صلى الله عليه وسلم के इस मशकवे का यिााँ 
क्जब्राइल की तरफ़ स ेजवाब हदया जा रिा िै कक ऐ नबी صلى الله عليه وسلم िम अपनी मज़ी 
स ेनाक्ज़ल निीं िोते, िम तो आपके रब के िुक्म के पाबंद िैं। उसका इज़्न 
िोता िै तो िम नाक्ज़ल िोते िैं। 
“उसी के इक्ख्तयार में िै जो िमारे आगे िै 

और जो िमारे पीछे िै और जो कुछ इसके 

दरममयान िै।” 

لَِِ ۚ   لََّٗ مَا بيََّْ اَيدِْيـْـناَ وَمَا خَلْفنَاَ وَمَا بيََّْ ذّٰ

इन अकफ़ाज़ में बिुत गिराई िै। आगे और पीछे के दरममयान में कौन िै? 

विी जो यिााँ मुतकक्कलम िैं, यानन खदु क्जब्राइल! मुराद यि िै कक मैं 
बबलकुक्कलया अकलाि तआला के िुक्म के ताबेअ िूाँ और फ़ररश्ते की यिी 
शान िै। फ़ररश्ते अकलाि तआला के अिकाम से सरे मू सरताबी निीं करते, 
जैसा कक सूरतुल तिरीम में फ़रमाया गया िै: { َ مَآ امََرَهُُْ وَيفَْعَلوُْنَ مَا يؤُْمَرُوْنَ   لََّّ يعَْصُوْنَ اللّ ّٰ } 

(आयत 6) “वि अकलाि की नाफ़रमानी निीं करते क्जसका वि उन्िें िुक्म 
दे, और विी कुछ करते िैं क्जसका उन्िें  िुक्म हदया जाता िै।” 
“और आपका रब भूलने वाला निीं िै।”   ُّكَ نسَِـیًّا  64ۚوَمَا كََنَ رَب

ऐ नबी صلى الله عليه وسلم िम आपके रब की इजाज़त और मशीयत से विी लेकर नाक्ज़ल 

िोते िैं। इसमें जो ताखीर िोती िै वि ककसी ननस्यान की वजि से निीं िोती 
बक्कक उसकी मज़ी और हिकमत से िोती िै। सूरि फुरक़ान में इस हिकमत 

की वज़ाित इन अकफ़ाज़ में बयान फरमाई गई िै: { َّلْنّٰهُ ترَْتِیْلًً  لَِِ كَذّٰ  ڔ لِنثُبَ ِتَ بِهٖ فؤَُادَكَ وَرَت } 
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(आयत 32) इसी तरि (िमने इसे नाक्ज़ल ककया) ताकक मज़बूत कर दें 
इसके साथ आपका हदल और (इसी मलये) िमने इसे पढ़ कर सुनाया िै 

थोड़ा-थोड़ा करके।” और सूरि बनी इसराइल (आयत 106) में ये मज़मून 

यूाँ बयान िुआ िै: { ًًْلنّْٰهُ تنََْيِل نزََّ نًَ فرََقْنّٰهُ لِتقَْرَاَهٗ علَََ النَّاسِ علََّٰ مُكْثٍ وَّ े-और क़ुरान को िमने टुकड़“ {وَقُرْاّٰ

टुकड़ े(करके नाक्ज़ल) ककया िै, ताकक आप इसे लोगों को पढ़ कर सुनायें 
ठिर-ठिर कर, और िमने इसको उतारा िै थोड़ा-थोड़ा करके।” 
 

आयत 65 

“वि रब िै आसमानों का और ज़मीन का 
और उसका जो इन दोनों के माबनै िै, पस 

आप उसी की इबादत करें और जम ेरिें 
उसकी इबादत पर। क्या आप जानत े िैं 
कोई उसका िमनाम?” 

تِ وَالََّْرْضِ وَمَا بيَْنَُْمَا فاَعْبُدْهُ وَاصْطَبَِْ لِعِبَادَتِهٖ ۭ هَلْ تعَْلَُ لََّٗ  وّٰ مّٰ رَبُّ السَّ

یًّا    65ۧسَِْ

ज़ाहिर िै जो अकलाि की मसफ़ात िैं, जो उसकी शान िै, ऐसी मसफ़ात और 

ऐसी शान रखने वाली कोई िस्ती कायनात में मौजूद निीं। 
 

आयत 66 

“और इंसान किता िै कक जब मैं मर 
जाऊाँ गा तो कफर मुझे क्ज़न्दा करके 

ननकाल मलया जाएगा?” 

نسَْانُ ءَ اِذَا مَا مِتُّ لسََوْفَ اُخْرَجُ حَيًّا    66وَيقَُوْلُ الَِّْ

यय उन लोगों का क़ौल नक़ल िुआ िै जो बाअस बाद अल मौत के मुक्न्कर 
थे। मुशररकीने मक्का के अक़ाइद के बारे में पिले भी कई बार बताया जा 

चकुा िै कक उनमें से अक्सर व बेशतर आखख़रत के क़ायल थे, इसी मलये 

तो बुतों के बारे में उनके इस अक़ीदे का क़ुरान में क्ज़क्र िुआ िै: { ؤُٓلََّءِۗ   وَيقَُوْلوُْنَ هّٰ

ۭ ِ  और किते िैं कक ये अकलाि के पास िमारे मसफ़राशी“ (युनुस:18) {شُفَعَاؤُۗنََ عِنْدَاللّ ّٰ
िोंगे।” 
 

आयत 67 

“क्या इंसान यि बात याद निीं करता कक 

िमने िी उसे पदैा ककया था इससे पिले 
जबकक वि कुछ भी निीं था!” 

ا  نسَْانُ اَنََّ خَلقَْنّٰهُ مِنْ قبَْلُ وَلمَْ يكَُ شَـيْـــــ ـ  67اَوَلََّ يذَْكُرُ الَِّْ

आज जो इंसान िैरान िोकर पूछता िै कक भला मर जाने के बाद मैं कफर 
स ेकैसे क्ज़न्दा करके उठा खड़ा ककया जाऊाँ गा, क्या वि यि निी ंजानता 
कक अकलाि ने उसे उस वक़्त एक इंसान की सूरत में पैदा ककया था जब वि 

कुछ भी निीं था। तो अब अकलाि के मलये उसे दोबारा क्ज़न्दा कर देना 
क्योंकर मुक्श्कल िोगा? 

 

आयत 68 

“तो आपके रब की क़सम! िम ज़रूर जमा 
करेंग े इन्िें और तमाम शतैानों को भी, 
कफर िम ज़रूर िाक्ज़र करेंग े इन्िें 
जिन्नम के गगदु घुटनों के बल गगरे िुए।” 

َ جِثِیًّا    ُمْ حَوْلَ جَََنََّّ نَِّ طِيَّْ ثَُُّ لنَحُْضَِِ یّٰ ُمْ وَالش َّ نَِّ  68ۚفوََرَب ِكَ لنَحَْشَُّ

 

आयत 69 
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“कफर िम ज़रूर छााँट कर ननकाल लेंग ेिर 
गगरोि में से िर उस शख्स को जो उनमें 
सबसे ज़्यादा सख्त था रिमान के खख़लाफ़ 

सरकशी में।” 

نِ عِتِیًّا  حّْْٰ ُمْ اَشَدُّ علَََ الرَّ یْعَةٍ اَيُُّّ  69ۚثَُُّ لنَنََْعَِنَّ مِنْ كُ ِ ش ِ

उस इज्तमाअ में से िर-िर गगरोि के ऐसे सरकरदा लीडरों को चनु-चनु 

कर अलैिदा ककया जाएगा जो अकलाि तआला के मामले में ज़्यादा 
अकड़ने वाले थे और उसके मुक़ाबले में सरकशी और गुस्ताखी में पेश-

पेश रिते थे। चनुााँच ेअबु जिल और उक़बा बबन अबी मुईत जैस ेबड़-ेबड़ े

मुज़ररमों को छााँट कर अलग कर मलया जाएगा। 
 

आयत 70 

“कफर िम ख़ूब जानत ेिैं उन लोगों को जो 
उसमें पिल ेदाखख़ल िोने के लायक़ िोंगे।” 

يْنَ هُُْ اَوْلّٰٰ بِِاَ صِلِیًّا   ِ  70ثَُُّ لنَحَْنُ اَعْلَُ بِلََّّ

 

आयत 71 

“और तुम में से कोई भी ऐसा निीं जो उस 

पर वाररद ना िो। यि आपके रब का 
ि्मी फ़ैसला िै।” 

نكُْْْ  قْضِیًّا وَاِنْ م ِ  71ۚاِلََّّ وَارِدُهَا  ۚ كََنَ علََّٰ رَب ِكَ حَتْمًا مَّ

इस आयत का जो मफ़िूम आमतौर पर समझा गया िै मुझ ेउससे इते्तफ़ाक़ 
िै और वि यि िै कक नौए इंसानी के तमाम अफ़राद को जिन्नम के ऊपर 
“पुल मसरात” पर से गुज़रना िोगा। गोया यि विी “अल मसरात” िोगा क्जस े

“मसराते मुस्तक़ीम” किा गया िै, क्जस पर गामज़न िोने के िम दावेदार 

िैं। यिी मसराते मसु्तक़ीम क़यामत के हदन “पुल मसरात” बन जाएगा। 
अिले जन्नत उस रौशनी में चलते िुए जो उन्िें अता की जाएगी बड़ी 
सरअत और आसानी के साथ पुल मसरात को पार करके जन्नत में दाखख़ल 

िो जाएाँगे, जबकक अिले जिन्नम अाँधेरे में ठोकरें खा-खाकर नीच ेआग 

में गगरते जाएाँगे। यि मज़मून सूरतुल िदीद और सूरतुल तिरीम के 

मुताअले के दौरान ज़्यादा वज़ाित के साथ बयान ककया जाएगा। बिरिाल 

आयत ज़ेरे नज़र के मुताबबक़ िर इंसान को इस तरीक़े स ेजिन्नम पर से 
गुज़रना िोगा। अिले जन्नत को इस पर स ेगुज़ारने का मक़सद यि िै कक 

वि अपनी आाँखों से जिन्नम का मुशािेदा कर लें और उन्िें अदंाज़ा िो 
जाए कक अकलाि तआला ने अपनी रिमत से उनकी मगकफ़रत करके उन्िें 
ककस िौलनाक अजंाम से बचाया िै। 
 

आयत 72 

“कफर िम बचा ले जायेंगे उन्िें क्जन्िोंने 

तक़वे की रपवश इक्ख्तयार की थी और 
छोड़ देंग ेज़ामलमों को उसी में घुटनों के 

बल गगरे िुए।” 

لِمِيَّْ فِيْْاَ جِثِیًّا  نذََرُ الظ ّٰ َّقَوْا وَّ يْنَ ات ِ ي الََّّ  72ثَُُّ نـُنجَ ِ

यानन अिले ईमान और अिले तक़वा पुल पर से गुज़रते जायेंगे और 

मजुररम लोग नीचे जिन्नम में गगरते जायेंगे। 
 

आयत 73 
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“और जब इन्िें पढ़ कर सुनाई जाती िैं 
िमारी रौशन आयात, तो ये काकफ़र अिल े
ईमान से कित ेिैं कक (देखो!) दोनों गगरोिों 
में से ककसका मक़ाम बेितर िै और 
ककसकी मजमलस अच्छी िै!” 

مَنوُْْٓا  ۙ يْنَ اّٰ ِ يْنَ كَفرَُوْا لِلََّّ ِ نّٰتٍ قاَلَ الََّّ يّٰتنُاَ بیَ ِ مْ اّٰ اَيُّ الْفَرِيْقَيِّْ  وَاِذَا تتُْلّٰٰ علَيَِْْ

اَحْسَنُ ندَِيًَّّ  قَامًا وَّ  73خَيٌْْ مَّ

कुफ्फ़ारे मक्का मुसलमानों को मुखानतब करके तज़िीक व इस्तेिज़ा के 

अदंाज़ में सवाल करते थे कक ज़रा देखो तो सिी मजमलसी शान व शौक़त 

और मआशरती मक़ाम व मरतबे के ऐतबार से िम दोनों गगरोिों में से 
कौनसा गगरोि बेितर िै। एक तरफ़ मोिबमद (صلى الله عليه وسلم) चदं फ़ुक़राअ व 

मसाकीन को लेकर बैठे िैं तो दसूरी तरफ़ अबु जिल और वलीद बबन 

मगुीरा की चौपालों में उमराअ व र्रवसाअ (अमीरों व रईसों) की चिल-

पिल िै। इन दोनों गगरोिों की िैमसयत व अिममयत का भला आपस में 
क्या तक़ाबलु और मवज़ना! किााँ फ़श ुखाक़ पर बैठे बबलाल, खब्बाब, अबु 
फ़कीिा, अबमार और यामसर रक्ज़. जैस ेमुफ़मलस व क़लाश और गुलाम, 

और किााँ शािाना मिकफलों में सरदाराने क़ुरैश की सज-धज और शान व 

शौक़त! यि विी अदंाज़ िै जो सूरतुल किफ़ में दो अफ़राद के मकालमे के 

दौरान देखने में आता िै। विााँ भी एक दौलतमंद मुतकक्ब्बर शख्स न े

अकलाि के बन्दे को मुखानतब करके बड़ ेतमतराक़ स ेकिा था: { اَنََ اكَْثََُ مِنكَْ مَالًَّ  

اَعَزُّ نفََرًا   ”!मैं तुमस ेबिुत ज़्यादा िूाँ माल में और बिुत बढ़ा िुआ िूाँ नफ़री में“ {وَّ
 

आयत 74 

“और िम ककतनी िी क़ौमों को इनस ेपिले 
िलाक कर चुके िैं, जो इनस ेकिी ंबढ़ कर 
थीं साज़ व सामान और शान व शौकत 

में!” 

رِءْيًَّ  نْ قرَْنٍ هُُْ اَحْسَنُ اَثََثًَ وَّ  74وَكََْ اَهْلكَْناَ قبَْلهَُمْ م ِ

क़ुरैश ेमक्का को मालमू िोना चाहिये कक क़ौमे िूद, क़ौमे सालेि और क़ौमे 
शुऐब जो अपने-अपने रसूल की दावत को ठुकरा कर िलाकत से दो-चार 

िुईं वि दनुनयवी शान व शौकत और माल व अस्बाब के ऐतबार से इनसे 
किी ंबढ़ कर थी।ं 
 

आयत 75 

“(ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) आप इनको बता दीक्जय ेकक 

जो कोई गुमरािी में पड़ जाता िै तो 
रिमान उसे बिुत ज़्यादा ढील दे देता िै।” 

نُ  حّْْٰ لّٰلََِ فلَْیَمْدُدْ لََُّ الرَّ ا ڬقلُْ مَنْ كََنَ فِِ الضَّ  مَدًّ

यि अकलाि तआला का क़ायदा और क़ानून िै कक जो शख्स फ़िम व शऊर 

के बावजूद गुमरािी में पड़ना पसंद कर लेता िै तो वि उसकी रस्सी दराज़ 

करता िै और उसे दनुनयवी नेअमतों से नवाज़ता चला जाता िै। 
“यिााँ तक कक जब वि देख लेंग े क्जसकी 
उन्िें वईद दी जा रिी िै, ख्वाि अज़ाब िो 
या क़यामत!” 

اعةََ  ۭ هج  ا السَّ ا الْعَذَابَ وَاِمَّ  اِذَا رَاَوْا مَا يوُْعدَُوْنَ اِمَّ
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“तब इन्िें मालूम िो जाएगा कक कौन िै 

मक़ाम व मरतबे में बदतर और (कौन िै) 

लाव लश्कर के ऐतबार से कमज़ोर तर।” 

اَضْعَفُ جُنْدًا   كََنًَ وَّ یَعْلمَُوْنَ مَنْ هُوَ شٌََّ مَّ  75فسَ َ

दनुनयवी क्ज़ंदगी तो एक सराब की माननन्द िै। या इसकी ममसाल एक 

स्टेज ड्रामे की सी िै क्जसमें मुख्तमलफ़ ककरदारों के मुख्तमलफ़ बिरूप 

नज़र आते िैं। मगर जब आखख़रत में िक़ीक़त खलु कर सामने आएगी तब 

इन्िें पता चलेगा कक असल में मक़ाम व मरतबा और ताक़त व क़ुव्वत के 

मलिाज़ से कौन बढ़ कर था? मोिबमद صلى الله عليه وسلم या अबु जिल? 

 

आयत 76 

“और अकलाि बढ़ाता िै उन लोगों को 
हिदायत में क्जन्िोंने हिदायत इक्ख्तयार 

की।” 

يْنَ اهْتَدَوْا هُدًى ۭ  ِ ُ الََّّ  وَيزَيِدُْ اللّ ّٰ

“और बाक़ी रिने वाली नेककयााँ बेितर िैं 
आपके रब के नज़दीक बदल ेके ऐतबार से 

भी और बेितर िै अजंाम के ऐतबार से 

भी।” 

رَدًّا  خَيٌْْ مَّ تُ خَيٌْْ عِنْدَ رَب ِكَ ثوََابً وَّ لِحّٰ تُ الص ّٰ قِيّٰ  76وَالْبّٰ

ये माल व दौलते दनुनया सब यिीं की चीज़ें िैं और यिीं रि जाएाँगी। बक़ा 
और दवाम अगर ककसी चीज़ को िै तो वि नेक अमाल िैं। इंसान के साथ 

आलमे आखख़रत में भी नेक आमाल िी जाएाँगे। ये बदले के ऐतबार से भी 
बेितर िैं और इस ऐतबार से भी कक बबलआखख़र िर ककसी ने लौट कर 

अपने इन्िीं आमाल के पास िी जाना िै। जब कोई नेक शख्स जन्नत में 
पिुाँचगेा तो अपने नेक आमाल को जन्नत की नेअमतों की शक्ल में अपना 
मुन्तक्ज़र पाएगा। विााँ उसे बताया जाएगा कक ये नेअमतें दरअसल तुबिारे 

वि नेक आमाल िैं जो तुमने दनुनया में सरअजंाम हदये थे। अकलाि तआला 
की रिमत और मेिरबानी से इन्िोंने जन्नत की इन नेअमतों की शक्ल 
इक्ख्तयार कर ली िै। 
. 

आयत 77 

“क्या आपने उस शख्स को देखा क्जसने 

िमारी आयात का कुफ़्र ककया और किा कक 

मुझे (आखख़रत में भी) माल और औलाद 

से लाक्ज़मन नवाज़ा जाएगा!” 

ا  وَلًََّ وْتيَََّّ مَالًَّ وَّ يّٰتِناَ وَقاَلَ لََُّ يْ كَفَرَ بِّٰ ِ  77ۭاَفرََءَيتَْ الََّّ

ये भी विी मज़मून िै जो सूरतुल किफ़ के पााँचवें र्रकूअ (आयत 36) में दो 
अश्खास के मकालमे के मसलमसले में गुज़र चकुा िै। विााँ भी बबककुल इसी 
सोच के िाममल मालदार शख्स का क्ज़क्र िै क्जसने अकलाि के नेक बन्दे 

को मुखानतब करके किा था: { نْْاَ مُنقَْلبًَا  ا م ِ ْ لَََّجِدَنَّ خَيًْْ دِدْتُّ اِلّٰٰ رَبِ ِ نْ رُّ
ِٕ
لىَ مَةً   ۙ  وَّ

ِٕ
اعةََ قاَىۗ مَآ اَظُنُّ السَّ وَّ } कक मैं 

तो निीं समझता कक क़यामत वाक़ई बरपा िोगी, लेककन बबलफ़ज़ ुअगर 

ऐसा िुआ भी तो मैं दनुनया की तरि विााँ भी नवाज़ा जाऊाँ गा और तुम जो 
यिााँ जूनतयााँ चटखाते कफ़रते िो विााँ भी इसी िाल में रिोगे। 

आयते ज़ेरे नज़र में यिी नज़ररया क़ुरैश ेमक्का के िवाले से दोिराया 
गया िै। उनका ख्याल था कक िम जो पुर तअय्यश क्ज़न्दगी के मज़ ेले 

रिे िैं तो इसका मतलब यि िै कक अकलाि िम से खशु िै। चनुााँच े िमें 
आखख़रत में भी इसी तरि से कसरते माल व औलाद से नवाज़ा जाएगा। 
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इन अकफ़ाज़ का एक मफ़िूम यि भी मुराद मलया जा सकता िै कक वि 

इसी दनुनया में आईन्दा भी कसरते माल व औलाद की तवक्क़ो मलये बैठे 

थे, मगर मुझ ेउन मुफस्सरीन की राय से इते्तफ़ाक़ िै क्जनके नज़दीक यि 

उनकी आखख़रत की तवक्क़ो का क्ज़क्र िै। 
. 

आयत 78 

“क्या वि गबै पर मुत्तलाअ िो चुका िै? या 
उसने रिमान से कोई अिद ले रखा िै?” 

نِ عَهْدًا   حّْْٰ ذَ عِنْدَ الرَّ َ لعََ الْغَیْبَ اَمِ اتََّّ  78ۙاَطَّ

जो शख्स ऐसे दावे करता िै आखख़र उसके इन दावों की दलील क्या िै? क्या 
उसने गैब में झााँक कर देख मलया िै? या अकलाि तआला स ेवि कोई क़ौल 

व क़रार ले चकुा िै? 

आयत 79 

“िरगगज़ निी!ं िम मलख रखेंग ेजो कुछ वि 

कि रिा िै” 

نكَْـتُبُ مَا يقَُوْلُ   كَُلَّّ  ۭ س َ

िम ऐसे शख्स की एक-एक बात को मलख कर मिफ़ूज़ कर लेंगे ताकक उससे 
पूरी तरि जवाबदेिी की जा सके। 
“और उसके मलए िम अज़ाब को बढ़ात े

चले जायेंगे।” 

ا   79ۙوَنمَُدُّ لََّٗ مِنَ الْعَذَابِ مَدًّ

 

आयत 80 

“और िम वाररस िोंग ेउस सब कुछ के 

क्जसका वि क्ज़क्र कर रिा िै और वि 

आएगा िमारे पास अकेला िी।” 

تِينْاَ فرَْدًا  نرَِثهُٗ مَا يقَُوْلُ وَيََّْ  80وَّ

उसका दनुनयवी माल व मताअ तो सब िमारी पवरासत में आ जाएगा और 
जब उसे िमारी अदालत में पेश िोने के मलये लाया जाएगा तो वि बबककुल 

यका व तन्िा िोगा। माल व औलाद, खदम व िशम, क़ौम व क़बीला, 
िममशरब व िामशया नशीन वगैरि में से कोई भी उसके साथ निीं िोगा। 
 

आयत 81 

“और इन्िोंने बना रखे िैं अकलाि के मसवा 
दसूरे मअबूद ताकक वि इनके मलये 

मददगार बनें।” 

ا  لِهَةً ل ِیَكُوْنوُْا لهَُمْ عِزًّ ِ اّٰ ذُوْا مِنْ دُوْنِ اللّ ّٰ َ  81ۙوَاتََّّ

इनका ख्याल िै कक इनके ये मअबूद इनके मलये पुश्त पनाि साबबत िोंगे 

और इन्िें अकलाि के अज़ाब से छुडा लेंगे। 
 

आयत 82 

“िरगगज़ निीं! वि तो इन लोगों की 
इबादत का इन्कार कर देंग”े 

مْ  یَكْفُرُوْنَ بِعِبَادَتِِِ  كَُلَّّ  ۭ س َ

ये मज़मून क़ुरान में बार-बार आया िै कक वि िक्स्तयााँ क्जन्िें ये लोग 

अकलाि का शरीक़ ठिराते रिे िोंगे, वि फ़ररश्ते िों, औमलया अकलाि िों 
या अक्बबया िों, क़यामत के हदन वि सब ऐसे मुशररकीन से इज़िारे 
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बराअत कर देंगे और किेंगे कक िमें तो मालूम िी निीं था कक तुम लोग 

दनुनया में िमारी परक्स्तश करते रिे िो, िमसे दआुएाँ मााँगते रिे िो और 
समझते रिे िो कक िम तुम लोगों को अकलाि के अज़ाब से छुडा लेंगे! 

“और (विााँ) वि इन लोगों के मुखामलफ़ िो 
जायेंगे।” 

ا  مْ ضِدًّ  82ۧوَيكَُوْنوُْنَ علَيَِْْ

 

आयात 83 से 98 तक 
ا  هُُْ اَزًّ فِريِْنَ تـَــؤُزُّ طِيَّْ علَََ الكّْٰ یّٰ ٓ اَرْسَلنَْا الش َّ مْ  83ۙاَلمَْ ترََ اَنََّ ا  ۭ فلًََ تعَْجَلْ علَيَِْْ َّمَا نعَُدُّ لهَمُْ عدًَّ نِ وَفدًْا  84ۚ اِن حّْْٰ يوَْمَ نََْشُُّ المُْتَّقِيَّْ اِلَٰ الرَّ

َ وِرْدًا  85ۙ نََّّ نسَُوْقُ المُْجْرمِِيَّْ اِلّٰٰ جَََ نِ عَهدًْا  86ۘوَّ حّْْٰ َذَ عِنْدَ الرَّ فَاعةََ اِلََّّ مَنِ اتََّّ ا وَقاَلوُا اتَََّّ  87ۘلََّ يمَْلِكُوْنَ الشَّ نُ وَلًََّ حّْْٰ ذَ الرَّ

ا  88ۭ ا اِدًّ ا   89ۙلقََدْ جِئْتُُْ شَـيْـــــــ  رُّ الجِْبَالُ هَدًّ رْنَ مِنْهُ وَتنَشَْقُّ الََّْرْضُ وَتََِّ تُ يـَـتَفَطَّ وّٰ مّٰ ا   90ۙتكَََدُ السَّ نِ وَلًََّ حّْْٰ اَنْ دَعَوْا للِرَّ

تَّخِ  91ۚ ّـَ نِ اَنْ ي حّْْٰ بَغِيْ للِرَّ
ْْۢ ا وَمَا ينَ نِ عَبْدًا  92ۭذَ وَلًََّ حّْْٰ تِِ الرَّ ٓ اّٰ تِ وَالََّْرْضِ اِلََّّ وّٰ مّٰ ا  93ۭاِنْ كُُّ مَنْ فِِ السَّ هُُْ عدًَّ ىهُمْ وَعدََّ لقََدْ اَحْصّٰ

مَةِ فرَْدًا   94ۭ تیِْهِ يوَْمَ القِْيّٰ یَجْعَلُ  95وَكُُّهُمْ اّٰ تِ س َ لِحّٰ لوُا الص ّٰ مَنوُْا وَعَِ يْنَ اّٰ ِ ا   اِنَّ الََّّ نُ وُدًّ حّْْٰ نّٰهُ بِلِسَانكَِ  96لهَُمُ الرَّ ْ َّمَا يسََّْ فاَِن

ا  ًّ َ بِهِ المُْتَّقِيَّْ وَتنُْذِرَ بِهٖ قوَْمًا لَُّّ نْ اَحَدٍ اَوْ تسَْمَعُ لهَُمْ ركِْزًا   97لِتُبشَّ ِ نْ قرَْنٍ  ۭ هَلْ تـُحِسُّ مِنُْْمْ م ِ  98ۧوَكََْ اَهْلكَْناَ قبَْلهَمُْ م ِ

 

आयत 83 

“क्या आपने देखा निीं कक िम काकफ़रों पर 
श्यातीन को भेजत ेरित ेिैं और वि उन्िें 
ख़ूब-ख़ूब उकसात ेिैं!” 

هُُْ اَزًّا  فِريِْنَ تـَــؤُزُّ طِيَّْ علَََ الْكّٰ یّٰ ٓ اَرْسَلْناَ الش َّ  83ۙاَلمَْ ترََ اَنََّ

चूाँकक ऐसे लोग खुद श्यातीन की रफ़ाक़त इक्ख्तयार करते िैं इसमलये िम 

श्यातीन को उन पर मुस्तकक़ल तौर पर मुसकलत कर देते िैं ताकक वि 

उन्िें गुनािों और सरकशी पर मुसलसल उभारते रिें। 
 

आयत 84 

“तो आप इनके खख़लाफ़ (फ़ैसले के मलये) 

ज़कदी ना कीक्जये।” 

مْ ۭ  فلًََ تعَْجَلْ علَيَِْْ

उजलत की नफ़ी पर मब्नी यि मज़मून इस सूरत में यिााँ दसूरी मरतबा 
आया िै। आयत 64 में रसलू अकलाि صلى الله عليه وسلم को क़ुरान मजीद के बारे में जकदी 
करने से मना फ़रमाया गया था कक विी के मसलमसले में आप صلى الله عليه وسلم का शौक़ 

अपनी जगि मगर अकलाि की हिकमत और मशीयत यिी िै कक इसकी 
तंज़ील एक ख़ास तदरीज से िो। अब आयत ज़ेरे नज़र में फ़रमाया जा 
रिा िै कक आप कुफ्फ़ारे मक्का के बारे में ऐसा ख्याल हदल में ना लायें कक 

इन्िोंने ज़ुकम व सरकशी की इन्तिा कर दी िै, इसमलये इनका फ़ैसला चकुा 
देना चाहिये। सूरतुल अनआम और उसके बाद सब मक्की सूरतों में 
मुसलसल क़ुरैश ेमक्का की साक्ज़शों, कट-िुज्जनतयों और मुखालफ़ाना 
सरगममयुों की तफ़सीलात बयान िुई िैं, मगर इसके बावजूद फ़रमाया जा 
रिा िै कक अभी आप इनके बारे में फ़ैसले के मलये जकदी ना कीक्जये। 
“िम इनकी पूरी-पूरी गगनती कर रिे िैं।”  ا َّمَا نعَُدُّ لهَُمْ عدًَّ  84ۚاِن

िमारे यिााँ िर काम एक कफ़तरी तदरीज और बाक़ायदा ननज़ामुल औक़ात 
के तित तय पाता िै। चनुााँच ेइनके बारे में फ़ैसला भी िम अपनी मशीयत 

और हिकमत के मुताबबक़ करेंगे। इनका एक-एक अमल मलखा जा रिा िै, 

इनकी एक-एक िरकत ररकॉड ुिो रिी िै, इसी ररकॉड ुके मुताबबक़ इनसे 
जवाबदेिी िोगी और बबलआखखर इनके करतूतों की सज़ा इन्िें ममल कर 

रिेगी। 
. 

आयत 85 
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“(ज़रा तसव्वुर करें उस हदन का) क्जस 

हदन अिल े तक़वा को िम जमा करके 

लायेंगे रिमान की तरफ़ वफ़ूद की सूरत 

में।” 

نِ وَفْدًا  حّْْٰ شُُّ الْمُتَّقِيَّْ اِلَٰ الرَّ  85ۙيوَْمَ نََْ

अकलाि तआला के यिााँ अिले तक़वा का मेिमानों की तरि इस्तक़बाल 

ककया जाएगा, जैस ेसरकारी सति पर वफ़ूद का इस्तक़बाल ककया जाता 
िै। 
. 

आयत 86 

“और मुजररमों को िम िााँक कर ले जायेंग े

जिन्नम की तरफ़ प्यासे।” 

َ وِرْدًا  نسَُوْقُ الْمُجْرمِِيَّْ اِلّٰٰ جَََنََّّ  86ۘوَّ

उस हदन मुजररमों को जानवरों की तरि िााँक कर जिन्नम के घाट पर ले 

जाया जाएगा, इस िालत में कक प्यास की मशद्दत से उनकी जान पर बनी 
िोगी। 
. 

आयत 87 

“उस हदन ककसी को शफ़ाअत का 
इक्ख्तयार निीं िोगा मसवाय उसके क्जसने 

रिमान से कोई अिद िामसल कर मलया 
िो।” 

نِ عَهْدًا  حّْْٰ ذَ عِنْدَ الرَّ َ فَاعةََ اِلََّّ مَنِ اتََّّ  87ۘلََّ يمَْلِكُوْنَ الشَّ

उस हदन कोई ककसी की शफ़ाअत ना कर सकेगा और कोई शफ़ाअत ककसी 
के काम निीं आएगी, मसवाय उस शख्स के क्जसने अकलाि तआला के 

साथ अपना अिद ननभाया िो। क्जसने अपनी क्ज़ंदगी अकलाि तआला की 
फ़रमा-बरदारी, इताअत और बंदगी में बसर की िो (मसवाय उन कोताहियों 
और लक्ग्ज़शों के जो बशरी कमज़ोररयों के तित सरज़द िुई िों)। ऐसे लोगों 
के मलये तो शफ़ाअत मुफ़ीद िो सकती िै, लेककन वि लोग जो अपनी 
क्ज़न्दगगयों में मुस्तक़लन अकलाि के अिद की खख़लाफ़ वक्ज़युााँ करते 
रिे, क्जन्िोंने अपनी क्ज़न्दगगयों का र्रख मुतअय्यन करते िुए अकलाि की 
मज़ी और उसके अिकाम को मुसलसल नज़र अंदाज़ ककये रखा, ऐसे लोगों 
के मलये ककसी की कोई शफ़ाअत कारआमद निीं िो सकती। शफ़ाअत के 

बारे में यि मुसकलमा उसूल िम आयतल कुसी के ज़ेल में मुलाहिज़ा कर 

चकेु िैं कक क्जसको अकलाि की तरफ़ से इज़्ने शफ़ाअत िामसल िोगा वि 

उसके िक़ में शफ़ाअत कर सकेगा क्जसके मलये इज़्न िोगा। 
 

 

आयत 88 

“और वि कित ेिैं कक रिमान ने (अपने 

मलये) औलाद इक्ख्तयार की िै।” 

ا  نُ وَلًََّ حّْْٰ ذَ الرَّ َ  88ۭوَقاَلوُا اتََّّ

 

आयत 89 

“(देखो!) तुम ये एक बिुत भारी बात लाए 

िो।” 

ا اِدًّا   89ۙلقََدْ جِئْتُُْ شَـيْــــــ ـ
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ये अक़ीदा घड के तुम लोग अकलाि के िुज़ूर एक बिुत बड़ी गुस्ताख़ी के 

मुरतककब िुए िो और तुबिारी इस गुस्ताखी की वजि से: 
 

आयत 90 

“क़रीब िै कक आसमान फट पड़ें, ज़मीन 

शक़ िो जाए और पिाड़ धमाके के साथ 

गगर पड़ें।” 

ا   رُّ الجِْبَالُ هَدًّ رْنَ مِنْهُ وَتنَشَْقُّ الََّْرْضُ وَتََِّ تُ يـَـتَفَطَّ وّٰ مّٰ تكَََدُ السَّ

90ۙ 

 

आयत 91 

“कक इन्िोंने रिमान के मलये औलाद क़रार 
दी।” 

ا   نِ وَلًََّ حّْْٰ  91ۚاَنْ دَعَوْا لِلرَّ

यिूहदयों न ेिज़रत उज़ैर अल.ै और ईसाईयों ने िज़रत मसीि अल.ै को 
अकलाि का बेटा क़रार हदया, जबकक क़ुरैश ेमक्का फ़ररश्तों को अकलाि की 
बेहटयााँ मानते थे। 
 

आयत 92 

“और यि बात रिमान के शायाने शान 

निीं िै कक वि (ककसी को अपनी) औलाद 

बनाए।” 

ا  تَّخِذَ وَلًََّ ّـَ نِ اَنْ ي حّْْٰ بَغِيْ لِلرَّ
ْْۢ  92ۭوَمَا ينَ

दरअसल औलाद की ख्वाहिश और ज़रूरत एक कमज़ोरी िै। इस बात की 
वज़ाित पिले भी की जा चुकी िै कक औलाद की ज़रूरत इंसान को िै और 

इसमलये िै कक वि खदु फ़ानी िै। िम जानते िैं कक िमें मरना िै, इस दनुनया 
स ेिमारा नामो ननशान ममट जाना िै। अपनी इस कमज़ोरी के तित िम 

औलाद की ख्वाहिश करते िैं। िम अपनी औलाद के ज़ररये दरअसल अपनी 
िस्ती का तसकसुल चािते िैं, औलाद की शक्ल में िम इस दनुनया में 
अपनी बक़ा चिाते िैं। मन्दजाु ज़ेल अकफ़ाज़ में पपराममड्स (अिरामे 
ममस्र) के िवाले स ेयिी फ़लसफ़ा बयान िुआ िै: 

Calm and self possessed, 

Still and resolute, 

The Pyramids echo into eternity, 

They define cry of man’s will, 

To survive and conquer the storms of time. 

यानन फ़राअना-ए-ममस्र ने अज़ीमुश्शान अिराम इसी ख्वाहिश के 

तित तामीर ककये थे कक इनकी वजि से उनका नाम इस दनुनया में क्ज़न्दा 
रिेगा। बिरिाल इंसान यि समझते िुए भी कक वि फ़ानी िै, ककसी ना 
ककसी तरीक़े से इस दनुनया में अपना दवाम चािता िै। इसी ख्वाहिश के 

तित वि दनुनया में अपने अनममट नक़ूश छोड़ना चािता िै और इसी 
मलये वि औलाद की ज़रूरत मिसूस करता िै। बिरिाल ऐसी कोई ज़रूरत 

िम इंसानों को िी लािक़ िो सकती िै। अकलाि तआला ऐसी िर कमज़ोरी 
स ेपाक िै। उसे ककसी ऐसे सिारे की ज़रूरत भला क्योंकर िोगी! 
 

आयत 93 

“निीं िै कोई आसमानों और ज़मीन में 
मगर वि आएगा रिमान के िुज़ूर बन्दे की 
िैमसयत से।” 

نِ عَبْدًا اِنْ كُُّ مَنْ فِِ  حّْْٰ تِِ الرَّ ٓ اّٰ تِ وَالََّْرْضِ اِلََّّ وّٰ مّٰ  93ۭالسَّ
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िर इंसान ककस े बाशद! अकलाि तआला की अदालत में एक मुतीअ 
फ़रमान बन्दे की िैमसयत से पेश िोगा। िुज़ूर صلى الله عليه وسلم भी एक बन्दे की िैमसयत 

में अकलाि के िुज़ूर िाक्ज़र िोंगे। िम आप صلى الله عليه وسلم को अबदिूु व रसूलुिू कित े

और मानते िैं। आप صلى الله عليه وسلم का फ़रमान िै:  ْلِوَاءُ الحَْمَدُ بِیَدِی कक उस रोज़ मैदाने िश्र में 
िबद का झंडा मेरे िाथ में िोगा। िुज़ूर صلى الله عليه وسلم अकलाि की अदालत में खड़ ेिोकर 

उसकी िबद बयान करेंगे। आपने फ़रमाया कक उस रोज़ मैं अकलाि की जो 
िबद बयान करूाँ गा वि आज बयान निीं कर सकता। चनुााँच ेमालूम िुआ 

कक उस रोज़ िर कोई अकलाि के िुज़ूर अकलाि का बंदा बन कर िाक्ज़र 

िोगा। इसमें ककसी को कोई इस्तशना िामसल निीं िोगा। चनुााँच ेिज़रत 

ईसा अलै. से यि सवाल ककया जाएगा: { ـهيَِّْ مِنْ   يَ اِلّـٰ ذُوْنِِْ وَاُم ِ ِ يّٰعِيسََْ ابنَْ مَرْيَََ ءَاَنتَْ قلُتَْ لِلنَّاسِ اتََّّ

 ِ  ऐ मररयम के बेटे ईसा! क्या तुमने किा था लोगों स ेकक मुझे और“ {دُوْنِ اللّ ّٰ

मेरी मााँ को भी मअबूद बना लेना, अकलाि के मसवा?” 

 

आयत 94 

“उसने इन सबका अिाता कर रखा िै और 
पूरी-पूरी गगनती कर रखी िै।” 

ا  هُُْ عدًَّ ىهُمْ وَعدََّ  94ۭلقََدْ اَحْصّٰ

इनमें स ेएक-एक उसकी नज़र में िै। वि सब इंसानों का पूरी तरि अिाता 
ककये िुए िै। कोई एक फ़दु भी उससे बच कर किी ंइधर-उधर निीं िो 
सकेगा। 
 

आयत 95 

“और क़यामत के हदन सबके सब आने 

वाले िैं उसके पास अकेल-ेअकेले।” 

مَةِ فرَْدًا   تِیْهِ يوَْمَ الْقِيّٰ  95وَكُُّهُمْ اّٰ

उस हदन िर फ़दु का मुिास्बा ज़ाती िैमसयत में िोगा। ना मााँ-बाप साथ 

िोंगे, ना औलाद, ना बिन-भाई। ना शौिर के साथ बीवी और ना बीवी 
के साथ शौिर। ना कोई हिमायती, ना मददगार, ना कोई मसफ़ारशी। िर 

तरफ़ नफ्सी-नफ्सी का शोर िोगा, िर शख्स को कफ़क्र िोगी तो मसफ़ु 

अपनी जान की!  
मेरी ककताब “साबक़ा और मौजूदा मुसलमान उबमतों का माज़ी, िाल 

और मुस्तक़बबल” के एक बाब का उन्वान िै: “क़ुरान का क़ानूने अज़ाब।” 
इस बाब में दी गई तफ़सील का खलुासा यि िै कक अकलाि तआला का 
इज्तमाई अज़ाब जो क़ौमों पर आता िै वि मसफ़ु दनुनया में आता िै, 

आखख़रत का अज़ाब फ़दुन-फ़दुन िोगा। यानन क़ौमों का इज्तमाई मुिास्बा 
दनुनया में ककया जाता िै जबकक आखख़रत में िर शख्स का मुिास्बा उसकी 
ज़ाती और इन्फ़रादी िैमसयत में िोगा। 
 

आयत 96 

“यक़ीनन जो लोग ईमान लाए और उन्िोंने 

नेक आमाल ककय,े अनक़रीब उनके मलये 

रिमान (लोगों के हदलों में) मोिब्बत पदैा 
कर देगा।” 

نُ وُدًّا   حّْْٰ یَجْعَلُ لهَُمُ الرَّ تِ س َ لِحّٰ لوُا الص ّٰ مَنوُْا وَعَِ يْنَ اّٰ ِ  96اِنَّ الََّّ

ये फ़रमान मक्के के कहठन िालात में मोममनीन के मलये एक खशुख़बरी 
थी कक बबलाशुबि अभी अिले ईमान के मलये बिुत मुक्श्कल वक़्त िै, उन्िें 
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िर तरफ़ स ेमुखालफ़त और तअन व तशनीअ का सामना िै, लेककन बिुत 

जकद वि वक़्त आने वाला िै जब यिी लोग़ मिबबूाने खलाइक़ िोंगे। 
अबुबक्र रक्ज़. की शक्ख्सयत पर लोग अक़ीदत व मोिब्बत के फूल 
न्योछावर करेंगे, और बबलाल रक्ज़. की ताज़ीम व तकरीम हदलों पर राज 

करेगी। एक िदीस में आता िै कक “जब अकलाि ककसी बन्दे से मोिब्बत 

करता िै तो वि क्जब्राइल अल.ै को बुला कर फ़रमाता िै: मुझ ेअपने फ़लााँ 
बन्दे से मोिब्बत िै, मलिाज़ा तुम भी उसे मिबूब रखो। चनुााँच े क्जब्राइल 
उसे मिबूब रखते िैं, कफर वि आसमान में ऐलान कर देते िैं कक अकलाि 

तआला फ़लााँ शख्स को मिबूब रखता िै, पस तुम सब भी उसको मिबूब 

रखो। चनुााँच ेआसमान वाले उससे मोिब्बत करने लग जाते िैं।” आप صلى الله عليه وسلم 

ने फ़रमाया: “कफर उसकी मक़बूमलयत ज़मीन में रख दी जाती िै।”(1) यानन 

अिले ज़मीन के हदलों में उसकी मोिब्बत डाल दी जाती िै और इस तरि 

अकलाि का मिबूब बंदा खकक़े ख़दुा का भी मिबूब बन जाता िै। 
 

आयत 97 

“तो िमने आसान कर हदया िै इस (क़ुरान) 

को आपकी ज़बान में” 

ّٰهُ بِلِسَانكَِ  ن ْ َّمَا يسََّْ  فاَِن

क़ुरान की ज़बान सिले मुबतनअ का ख़बूसूरत नमूना िै। आम क़ुरानी 
इबारत सलीस और आसान अरबी ज़बान में िै। इसमें सक़ील (भारी) और 

मुक्श्कल अकफ़ाज़ शाज़ िी किी ंनज़र आते िैं। 

“ताकक आप बशारत दें इसके साथ 

मुत्तक़ीन को और ख़बरदार करें इसके साथ 

झगड़ालू क़ौम को।” 

ا  ًّ َ بِهِ الْمُتَّقِيَّْ وَتنُْذِرَ بِهٖ قوَْمًا لَُّّ  97لِتُبشَّ ِ

यानन आपकी दावत का ज़ररया और वसीला, आपकी तालीमात का मरकज़ 

व मिवर और आपका आला-ए-इंक़लाब यिी क़ुरान िै। आप इसी के ज़ररये 

स ेवअज़ व तज़कीर का फ़रीज़ा अजंाम दें और इसी की मदद से इंज़ार व 

तब्शीर का िक़ अदा करें َافُ وَعِیْدِ } : نِ مَنْ يََّّ رْ بِلقُْرْاّٰ  तो आप“ (सूरि क़ाफ़:45) {فذََك ِ

नसीित करते रिें क़ुरान के साथ िर उस शख्स को जो डरता िै मेरी वईद 

से।” क़ुरान एक मौअस्सर और जामेअ वअज़ भी िै और तज़ककया-ए-

नफ्स के मलये शाफ़ी व काफ़ी दवा भी। इस िक़ीक़त का ऐलान सूरि युनुस 

में इस तरि ककया गया िै: { ةٌ لِ    رَحَْْ دُوْرِ ڏ وَهُدًى وَّ ب ِكُْْ وَشِفَاءٌۗ لِ مَا فِِ الصُّ نْ رَّ وْعِظَةٌ م ِ ُّھاَ النَّاسُ قدَْ جَاءَۗتكُْْْ مَّ ي َ ٓ لمُْؤْمِنِيَّْ يَّّٰ } 

(आयत 57) “ऐ लोगो! आ गई िै तुबिारे पास नसीित तुबिारे रब की तरफ़ 

स ेऔर तुबिारे सीनों (के रोग) की मशफ़ा और हिदायत, और अिले ईमान 

के िक़ में (बिुत बड़ी) रिमत।” और सूरि बनी इसराइल की आयत 82 में 
यिी मज़मून इन अकफ़ाज़ में बयान िुआ िै: { ةٌ ل ِلمُْؤْمِنِيَّْ ۙ   رَحَْْ نِ مَا هُوَ شِفَاءٌۗ وَّ ِلُ مِنَ القُْرْاّٰ وَننََُ  } 

“और िम नाक्ज़ल करते िैं क़ुरान से (वि चीज़) जो मशफ़ा और रिमत िै 

मोममनीन के मलये।” 
 

आयत 98 

“और इनस ेपिल ेिमने ककतनी िी क़ौमों 
को िलाक कर हदया। क्या आप मिसूस 

करत ेिैं उनमें से ककसी को भी या आप 

सुनत ेिैं उनकी कोई भनक भी?” 

نْ اَحَدٍ اَوْ تسَْمَعُ لهَُمْ  نْ قرَْنٍ ۭ  هَلْ تـُحِسُّ مِنُْْمْ م ِ رِكْزًا   وَكََْ اَهْلكَْناَ قبَْلهَُمْ م ِ

98ۧ 
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क्या आज क़ौम-ए-समूद की किी ंआिट सुनाई देती िै? या क़ौम-ए-आद 

का कोई नामो-ननशान नज़र आता िै? माज़ी की तमाम नाफ़रमान क़ौमों 
को सफ़ि-ए-िस्ती से नेस्तो नाबूद करके नस्यम मक्न्सया कर हदया गया 
िै। चनुााँच ेक़ुरैशे मक्का जो आज कुफ़्र व सरकशी में िद से बढ़े जा रिे िैं 
वि भी इसी अजंाम से दो-चार िो सकते िैं। 
 

بليَّٓت والَّکر الحکیبرک اللہ لٰ و لكْ فِ القرانٓ العظی و نفعنّ و ايَّ كَ 
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